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al direttore

La radio e la lirica

« Gentilissimo_direttore, sono
un giovane di 23 anni, appas-
sionato di musica lirica. Mi
sento invadere da wuna pro-
fonda tristezza, pensando a
come essa sia disprezzata da
parte della RAI solo perché
non ¢ seguita dalla ignorante
massa degli ascoltatori. Non
e vero che, se la lirica non
viene trasmessa alla TV, viene
pero data alla radio. Anche
questo é falso. Infatti l'opera
ltnca del martedt é spesso una
tone di opere scono-

sclutz e di dubbio valore, che
la maggior parte dei n/o_u del-
l'opera non ascolta, Sono co-

sempre riesumazioni
di Dpere del '700; sarebbe quin-
di giusto riesumare anche le
opere minori dei nostri mu-
sicisti_italiani del '900: Masca-
gni, Puccini, Zandonai, Gior-
dell’800.  Avete
abolito il programma dedicato
alle voci celebri della dome-
nica sera. Avete abolito I'anto-
logia operistica. Avete abolito,
ormai da 3 o 4 anni, il concerto
open_\uca del lunedit pomert,
Terzo Programma fa
musica sinfonica prevale. Ave-
te portato al sabato sera, in
evidente concorrenza con Can-
zonissima, o altre (rasmissioni
del sabato televisivo, il con-
certo operistico del lunz‘ﬁ sera.
chiaro dungue che volete
silurare la lirica ad ogni costo»
(Vincenzo Marenghi - Siena).

Chi le risponde & un emiliano,
per definizione un appassionato
del bel canto e, quindi, di una
delle sue piu nobili espressio-
ni, l'opera lirica. Mi creda, per-
cio, se le dico che sono in
gmdo di comprendere perfet-
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il suo sfogo, anche se
nlengo che vi siano moltissimi
argomenti per non condivide-
re la sua opinione. In propo-
sito, mi permetto ricordarle
che, alla sera, va in onda un’o-
pera lirica completa sul Pro-
gramma Nazionale ogni mar-
tedi, sul Terzo Programma
ogni giovedi e, da quest’anno,
sul Secondo Programma al sa-
bato almeno tre volte al mese.
In piu, sul Programma Na-
zionale, al mattino, viene irra-
diata una volta al mese un'o-
pera lirica, di massima in tre
giornate consecutive, in ciascu-
na delle quali ¢ trasmesso un
atto dell’'opera prescelta. In-
fme nel primo pomeriggio del-
a va in onda sul
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Terzo Programma un'opera
completa (in luogo di quella
tr fino a quest’anno al

Torino del 18/12/1948 — diritti riservati / riproduzione vietata / articoli e foto non si r

Federico eccetera eccetera dCavandoli e Costanzo

pomeriggio del sabato sempre
sul Terzo), Pertanto, a parte

eventuali trasmissioni in pia
sempre possibili, sono previste
nel corso dell'anno 52 opere
alla sera sul Programma Na-
zionale; 12 opere al mattino
sempre sul Programma Nazio-
nale; 40 opere alla sera sul
Secondo Programma; 104 ope-
re sul Terzo Programma: un
totale cioe di 208 emissioni.
Inoltre non mancano i pro-
grammi lirici, come ad esem-
pio quello feriale delle ore 11,30
sul Programma Nazionale, Ti-
preso a cominciare dal 4 gen-
naio scorso. Nell'insieme, uno
sforzo e un contributo, per la
conoscenza e la diffusione del-
l'opera lirica, oggettivamente
adeguati.

Piu considerazione
per la grande musica

« Chiarissimo direttore, indotto
dai commenti tronici che ger-
manict ed austriaci ospiti di
Merano fanno — Radiocorrie-
re TV alla mano — sulla fon-
datezza dello slogan * Italia,
culla della musica”, protesto
anch'io contro la minore im-
portanza che sul settimanale
radiotelevisivo viene data alla
grande musica nei confronti
delle miserie sonore e canore
con le quali oggi, in I[talia pii
che in altri Paesi, si fa cosa
grata alle relative Case disco-
grafiche, ma si mortifica il
gusto e si degrada l'educazione
musicale degli ascoltatori. 8
gennaio, Terzo Programma,
dalle 19,15 alle 20,15 un'ora di
musica beethoveniana con la
sola indicazione in due mezze
righe: opere varie, 5* trasmis-
sione. Il gennaio, Terzo Pro-
ramma, ore 14, quattordict
ieder di Telemann e Wolf
senza la citazione del nome
del solista! All'tncontro di mi-
gliaia di canzonette — leggi
insignificante congerie di urla
disumane, versi sguaiati e re-
citativi pluleal: — vengono da-
ti i nomi del compo_umre
del paroliere, dell’ arranguzlore,
del solista esecutore nonché
del complesso accompagnatore.
Prego in conclusione che i
Beethoven ed i Telemann, non-
ché i loro esecutori, vengano
considerati e trattati almeno
alla pari con i compositori ed
esecutori della cosiddetta mu-
sica leggera » (Raoul Baretti -
Merano).

La sua protesta segnala due
effettive lacune nella pubbli-
cazione di elementi relativi a
programmi di musica sinfoni-
ca e da camera ma, ci perdo-
ni, non pud essere considera-

segue a pag. 4
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. Per un brandy cosi
bisogna aspettare
| anni...

I'invecchiamento ha le sue esigenze

—

La qualita Stock non ammette la fretta:
prima di sottoporre i nostri brandy

al vostro givdizio,

li teniamo per anni e anni ad invecchiare,
affinché il loro aroma

maturi in tutta la sua pienezza.

E questo il segreto
dell'aroma secco e vigoroso di Stock 84,
della raffinata delicatezza di Royalstock.

STOCK

la giusta eta della qudlita

2m




AGNESI

salvando la gemma
salva la linea!

Agnesi ha trovato il modo di salvare
la gemma di grano duro, ricchissima di vitamine

naturali: ecco perché pasta Agnesi da pi
energia pur essendo cosi leggera.

STUDIO TESTA

AL LLLIXXXXXX

segue da pag. 2

ta completamente fondata, se
si prescinde dai casi specifica-
mente segnalati. Infatti pos-
siamo assicurarle che non esi-
ste un solo caso in cui non
sia pubblicato sul Radiocor-
riere TV ogni elemento essen
ziale relativo ai programmi di
questo genere, salvo l'eventua-
lita di produzioni il cui con-
tenuto non sia ancora definito
al momento della stampa del
settimanale, cio¢ in una fase
relativamente anticipata rispet-
to alla effettiva messa in onda.
Cido premesso, poiché non sia-
mo perfetti e poiché non sono
neppure perfetti coloro che
hanno il compito di fornirci
gli elementi dj ciascun pro-
gramma, pud avvenire qualche
inconveniente come quello da
lei segnalato, casi di forza mag-
glore a parte: ma tra questo
e meritare l'accusa di « pati-
ti » per la « insignificante con-
gerie di urla disumane » ci cor-
re parecchio.

Christy e Christie

« Vi rivolgo una domanda che
forse non prenderete in consi-
derazione, dato che le Lettere
aperte e le vostre risposte ri-
guardano problemi molto pii
importanti, che io del resto
leggo sempre con interesse.
Nelle trasmissioni di dischi al-
la radio ascolto canzoni cantate
da Cristy, una cantante che
mi piace ma che proprio non
conosco, anche perché nessuno
ne parla Sarei curiosa di ave-
re su di lei qualche notizia,
potete accontentarmi? » (Ama-
lia Calza - Albavilla).

« Immagino che nelle Lettere
aperte non ci sia posto per
queste cose, ma credo che
nella corrispondenza coi letto-
ri un piccolo spazio qualche
volta si possa riservarlo agli
argomenti “ frivoli ", come di-
rebbe mio padre. Voglio sapere
questo: Christie é un comples-
s0 o un cantante? » (Umberto
Noci - Lecce).

Rispondono i nostri esperti di
musica leggera:

« Christy (e non Cristy) ¢ una
ragazza di Parma, si chiama in
realta Cristina Brancucci ed ha
24 anni. Diplomata in piano-
forte, una delle “ vocalist " piu
apprezzate dagli autori di co-
lonne sonore, ¢ stata lanciata
da Ennio Morricone come in-
terprete del motivo conduttore
del film La resa dei conti. La
canzone che le ha consentito
di farsi conoscere meglio s'in-
titola Amore, amore, amore, di
Alberto Sordi e Piero Piccioni.
Attualmente lavora nella com-
media musicale che avra per
protagonisti Renato Rascel e
Domenico Modugno. Christie,
invece, & Jeff Christie, il can-
tante leader del complesso
omonimo che nell’estate ‘70 ha
goduto dj larga notoneta per
il brano Yellow river, piu vol-
te comparso nella Hit Parade.
Il superlavoro conseguente al
successo del brano ha proc
rato al povero Jeff Chnsue
recentemente, un collasso, dal
quale si & appena ripreso »,

Un fratello
che vuole fare il cantante

« Gentile signore Corrado Guer-
zoni, io sono la _bimba Dalla-
glio Sonia, quella a cui voi
avete mandato la medaglia per
il mio racconto. Vi ringrazio
molto del gentile pensiero che
voi avete avuto verso di me.

%
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Ma vi devo chiedere un favore
grandissimo, Io ho un fratello
che ha 16 anni e ha molta
voglia di cantare. E voi, dato
che siete il direttore e se vo-
lete ¢ possibile si puo tutio,
fatelo diventare un cantante
Io in cambio di questo grande
favore che voi mi potreste fare,
vi mando un mio piccolo rac-
conto » (Sonia Dallaglio).

Cara Sonia, rispondo con un
po’ di ritardo alla tua gentile
letterina. Ti prego, anzi, di
scusarmi, ma forse tu sai gia
che in un_giornale ci sono
sempre tantissime cose da fare,
per cui il ritardo qualche volta
¢ inevitabile, Ti ringrazio an-
che per il piccolo racconto
che mi_hai mandato. Peccato,
perd, che jo non possa resti-
tuirti il favore perché io pro-
prio non posso far diventare
tuo fratello un cantante. Se ha
veramente tanta voglia di can-
tare sono sicuro che tuo fra-
tello sapra _trovare da solo la
strada giusta. Vuoi dargli, co-
mungue, un mio suggerimen-
to, un piccolo consiglio? Digli
di pensarci bene prima di in-
traprendere questa carriera;
sono pochi, pochissimi, quelli
che si affermano e di fronte
alla fortuna di qualcuno é sem-
pre meglio un mestiere o una
professione che gli possa dare
un avvenire sicuro, So che ti
deludo, cara Sonia, ma non
volermene. Quando si parla
fra amici, & sempre meglio la
sincerita. Non ti pare?

L'operetta

« Signor direttore, la soppres-
sione dai teatri dell'operetta
che vanta autentici capolavori
italiani e stranieri, dovuta al
cangiar dei tempi, dei gusti,
dei costumi, e stata un vero
danno all’Arte: tuttavia la RAI,
molto opportunamente, ne ave-
va conservala una [rasmissio-
ne settimanale di mezz'ora:
meglio di niente. Ma da quan-
do tale trasmissione é stata
portata alle 16 della domenica,
dei molti brani annunciati ven-
gono eseguiti appena due o tre
per la durata di appena un
quarto d’ora. Povera operetta!
i« cenerentola di cosi..»
(Lamberto Federici - Roma).

Lawrence d’Arabia

« Egregio signor direttore, mi
sto _documentando sulla vita e
sulla personalita complessa e
geniale del colonnello Lawren-
ce (il famoso Lawrence d'Ara-
bia), ma ho trovato solo i se-
guenti testi: 1 sette pilastri
della saggezza di T. E. Lawren-
ce, L'aviere Ross di T. E. Law-
rence, Lawrence d'Arabia di
A. Nutting, Lawrence d'Arabia,
o il sogno infranto di Benoist-
Méchin, Le vite segrete di Law-
rence d’Arabia di P. Knight-
ley e C. Simpson. Gradirei
sapere qunh altri volumi, su
Lawrence, sono editi in Imlia,
e se sono reperibili, tradotte
in italiano, The letters di T.
E. Lawrence e la sua biogra-
fia a cura di Robert Graves »
(Franca Franchini - Imoa).

Oltre a I sette pilastri della
saggezza e L'aviere Ross, di T.

wrence & apparsa in ita-
liano anche La rivolta nel de-
serto, tradotta da Arrigo Ca-
jumi e pubblicata presso Mon-
dadori. Anche The letters di
Lawrence sono state tradotte
in italiano, La traduzione, a
cura di Marco Lombardi, &
stata pubblicata nel 1942 dalla

segue a pag. 6
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Doriano e Doripan

CON L’APERITIVO

DORIANO DORIANO COL FORMAGGIO

DORIANO e DORIPAN:
i due crackers da tavola.

Sono crackers DORIA

e i crackers DORIA sono puri.

Si, puri perché prodotti
esclusuvamente con oli
vegetall puri perché racchiudono
il segreto dell'arte di lievitazione DORIA.
DORIANO e DORIPAN
vi consentono di mangiare
quello che desiderate, dipende dal vostro gusto.

crackey @

| ll 077
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Casa editrice Longanesi con
il titolo Lettere di T. E. Law-
rence dall'Arabia. La biogra-
fia di Robert Graves non é ap-
parsa in italiano. Pud leggerla
perd in francese (traduzione
di Jeanne Roussel) nell’edizio-
ne Gallimard, Parigi, intitolata
Lawrence et les arabes. Oltre
ai libri di Nutting, Benoist-
Méchin e Knightley- Sll‘npSOn
da lei citati, in italiano & usci-
to anche (editore Della Volpe,
Milano) Lawrence d'Arabia_di
Pierre S. Robert Payne. Inﬁne
nella « English Miscellan

— curata da Mario Praz (

ma, 1950-'51) — potra trovare
un breve studio di Lamberto
Donati intitolato Un incidente
romano di Thomas Lawrence.

Pio Campa

« Gentile direttore, solo per un
omaggio che consldero dovero-
so alla memoria di mio padre,
Pio Campa, uno degli ultimi
grandi capocomici italiani (il
primo ad esempio a presenta-
re a sue spese nel 1921 Zio Va-
nia ed Il gabbiano di Cecov
rimettendoci un mare di soldi
perché né pubblico né critica
capirono quei capolavori oggi
quasi owvvi), le sarei grato di
una precisazione al lungo ar-
ticolo di P.G. Martellini su To-
paze di Marcel Pagnol, Fu mio
padre che compro ['opzione
della commedia nel 1928 e ne
rimase proprietario per espres-
sa delja dell’autore fino a
questo dopoguerra, Topaze in-
terpretata dalla compagnia Ca-
podaglio-Palmarini diretta da
mio padre, fu replicata per ol-
tre mille sere consecutive, un
record assoluto per quell’epo-
ca » (Roberto Campa - Roma).

Risponde P. Giorgio Martellini:
« L'accenno ad alcune interpre-
tazioni di Topaze — quelle di
Louis Jouvet, Fernandel. Ser-
gio Tofano — era chiaramente
esemplificativo, senza alcuna
pretesa di tracciare una com-
pleta “ biografia " teatrale del
personaggio. Né mi sembra che
I'articolo contenesse notizie
contrastanti con quella ora of-
fertami dal signor Roberto
Campa: al quale i lettori sa-
ranno grati, comunque, del

no sviluppo. In questo quadro
si stanno preparando piani per
la sua estensione anche ad ul-
teriori zone ollre a quelle gia
servite. Tali piani verranno sot-
toposti alle competenti auto-
rita ministeriali insieme con
le proposte per la disciplina
definitiva del servizio, per la
necessaria approvazione.

Dischi in catalogo e no

« L'estensore (vice) della rubri-
ca Dischi classici (n. 51 del 20
dicembre 1970) in merito alle
incisioni del poema Schelomo
i Bloch non cita l'edizione
Feuermann-Stokowski con I'Or-
chestra di Filadelfia (Disco
RCA Victor LCT 14) che é sen-
z'altro da annoverarsi fra le
migliori finora messe in _com-
mercio. Distinti saluti » (Silvio
Bini - La Spezia).

Laura Padellaro ha piu volte
scritto — lo scrive anzi con-
tinuamente — che i dischi da
lei citati sono quelli che le
Case discografiche hanno in
catalogo e percio facilmente
reperibili in tutti i negozi spe-
cializzati. Il microsolco di cui
parla il prof. Bini non ¢ piu
nel catalogo della RCA. Forse
qualche negozio ce 1'ha quale
rimanenza di magazzino. Co-
munque Schelomo con Stokov-
ski & un disco che neppure il
Guilde des Disques cita nei
suoi elenchi dei microsolco piu
interessanti sotto il profilo in-
terpretativo. Il catalogo ame-
ricano Schwann, il catalogo
tedesco Bielefelder, il nostro
Santandrea, anch’essi, non ne
fanno menzione.

La gazza ladra

«Egre io direttore, nel n, 45
dell’ 8/? novembre 1970 lei ha
sprecato 2 colonne e mezzo
delle pagine a sua disposizione
per trattare un argomento che
— data la natura della rivi-
sta — non avrebbe neanche
dovuto prendere in considera-
zione essendo ben altra la sede
competente (riduzione ferma
militare). Viceversa non ri-
sponde a lettere come la mia,
pertinente al carattere della
rivista, e la cui risposta non
oltrepasserebbe le due righe.

d"“infor

Fr e non riesco a ca-

sull’argomento »,

Filodiffusione

« Egregio signor drrellore e

pirne la ragione. Comunque
per l'ennesima volta provo a
rinnovarle la mia domanda
che ove necessario ella pud gi-
rare a chi di competenza e far~
ne cenno sul Radmcomere

d.

stata fatta molta
per l'installazione degli impian-
ti_di filodiffusione, e in casa
di amici a Trieste ho potuto
constatare la perfetta ricezione
dei programmi. Le sarei grato
se volesse comunicare a me,
e per me anche a molti amict
che abitano in provincia, se
c’'é speranza che detti impianti
possano essere adoperati anche
da noi. Che difficolta ci sono
per la diffusione di questo ti-
po, quando ormai in tutta Ita-
lia c'é la teleselezione telefo-
nica? Ringrazio e spero in una
risposta sul Radiocorriere »
(U)mbeno Rilanti - Monfalco-
ne).

Come & noto il servizio filo-
diffusione sonora & oggi in fa-
se sperimcntale e pertanto non
esistono piani operativi per la
sua estensione. Nella prospet-
tiva dell'inizio della fase di
servizio regolare sono in_ cor-
so gia oggl indagini rivolte a
deﬁmre la relativa disciplina
e i mezzi tecnici pilt opportu-
ni per consentire un opportu-

q quesla
nei futuri programmi radio-
fonici é prevista la trasmissio-
ne dell'opera La gazza ladra
di Gioacchino Rossini? Di que-
st'opera esiste qualche muszo-
ne discografica? Tutto qui.
Grazie e saluti » (Edmondo Pi-
ritaro - Roma).

Nei futuri programmi radiofo-
nici non & prevista la trasmis-
sione dell'opera La gazza la-
dra di Rossini, e dell’'opera
stessa non esiste nessuna re-
gistrazione discografica (tran-
ne per cid che riguarda la
Sinfonia incisa su dischi CBS,

Voce del Padrone,
Ricordi, RCA, Cetra, Westmin:
ster, Fontana) Come vede ho
.sprecato- per lei ben die-
ci righe, anzi che due, nono-
stante il tono perentono della
sua lettera, Mi consenta perd
di dirle che dobbiamo essere
noi, e non lei, a valutare quale
sia la sede competente per le
risposte ai lettori e quali que-
siti meritino la precedenza.
Tutto qui.
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Cucire?

Con piacere, con Singer 700

(fra parentesi ¢ facile)

Cucire ¢ un’altra cosa quando
la macchina ¢ Singer. Prendi la Singer
700 Maximatic: non ci sono limiti
alle sue possibilita,
ed ¢ facile perché
tutto, tutto
& automatico.
Occhielli? Squadrati
o arrotondati, grossi
o finissimy, & facile.

E facile ricamare qualunque sia
il punto fra i mille possibili che scegli.
B, E possibile e facile
'\ fare cuciture
elastiche perfette,
imbastire,
rammendare,
attaccare bottoni.
I facile risparmiarsi
i lati noiosi del cucito. Con Singer
700 Maximatic ¢ automaticamente

SINGER

Che casa sarebbe senza Singer?

facile: la Bobina Magica si
carica da sé al tocco d’un dito.
E scoprirai che puoi inventare
la moda che vuoi,
il corredo
piu personale,
I'arredamento
piu simpatico.
Vieni a vedere la
- Singer 700 Maximatic
al piu vicino negozio Singer. Scoprirai
anche come ¢ facile acquistarla.




[eleganza sulle ali di una farfalla
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SOCIETA

INQUIETA

- iceva Euripide: «La
democrazia consi-
ste in questa sem-
plice frase: hai

qualche consiglio
da dare alla tua patria?»,
E’ una massima da medita-
re, specie nell'epoca oscura
€ incerta che attraversiamo.
Siamo certi di credere al si-
gnificato profondo di questa
definizione della democrazia,
e percio di voler spendere
una parte delle nostre ener-
gie per il bene comune? E
siamo certi di avere consi-
gli da dare, e percido anche
da ascoltare, alla nostra « pa-
tria », e dunque a tutti noi?
Chi scrive queste note puo
proporre una lista lunghis-
sima di « consigli » (nel sen-
so che il grande scrittore

m. greco dava alla parola) da

affidare alla propria comu-
nita, e quindi anche a se
stesso. Nella cronaca quoti-
diana, e nei commenti degli
osservatori stranieri, stiamo
cambiando volto come so-

correremo il rischio di tra-
sformarci in una societa li-
vellata, simile a quegli « uo-
mini vuoti », tutti spaven-
tosamente eguali, che Tho-
mas Eliot vedeva passare
sui ponti che traversano il
Tamigi e che gli ispirarono
un poema tragico. Al con-
trario, ogni giorno sembra-
no impallidire i legami che
ci congiungono, e gli inte-
ressi comuni che ci muovo-
no: e non si vuole certo fa-
re qui un discorso naziona-
lista o un inno patriottico.
Anche i «consigli» che po-
tremmo dare alla nostra pa-
tria risulterebbero proba-
bilmente contrastanti e di-
vergenti. Ma proviamo a co-
minciare.

Ci allarma la violenza, il so-
pruso, la prepotenza pubbli-
ca o privata. Le citta che
esplodono e le sedizioni a-
perte di minoranze colpevo-
li, durante le quali si bru-
ciano i beni altrui, o si di-
strugge il patrimonio comu-

o “ e s

Piazza San Marco nei terribili giorni dell’alluvione del
1966: Venezia sta affondando lentamente nella laguna

cieta nazionale: stiamo di-
ventando — cosi ci descrivo-
no in sintesi gli autori degli
ultimi libri sull'Italia — una
collettivita turbolenta e in-
quieta, prospera € nervosa,
intelligente e instabile. Ab-
biamo perduto alcune di
quelle qualita legate ad una
altra fase dello sviluppo so-
ciale, come la bonarieta, la
tolleranza, la semplicita, 1'al-
legria; e attraversiamo inve-
ce, o almeno cosl sembra, il
difficile periodo della tra-
sformazione in societa di
massa, dell'approdo al be-
nessere piu diffuso, della
presa di coscienza dei pro-
pri diritti, dell’aumento del-
le pretese e delle esigenze.
Forse non siamo, come ha
scritto un noto studioso su
un giornale torinese, «una
societa capricciosa », di bam-
bini svogliati, pigri ma avi-
di. E tuttavia a volte la ten-
tazione ¢ quella fortissima
di chiedersi se gli italiani
non stiano perdendo ogni
connotato comune, € non si
stiano allontanando vertigi-
nosamente gli uni dagli altri,
Esistono le differenze di ce-
to, di generazione, di forma-
zione sociale, di nascita, di
regione. Ben difficilmente

ne, sono chiaramente ispira-
te da chi s'illude di ripetere
le avventure del passato; ma
sembriamo incapaci di op-
porci, e allora ci domandia-
mo: in che misura una de-
mocrazia puo e sa difender-
si dagli attacchi antidemo-
cratici senza scendere sul
terreno altrui, senza defor-
marsi nella lotta? La rispo-
sta che diamo & che nel ca-
so di certi crimini antiso-
ciali, di certi piani sovver-
sivi ogni timore pud essere
abbandonato, e l'estirpazio-
ne del male puo essere radi-
cale, e anzi deve esserlo.

Ma siamo davvero una so-
cieta imprevedibile, ed an-
che Euripide forse dispere-
rebbe di poter applicare il
suo aforisma. E’ diventato
difficile studiare, pericoloso
ammalarsi, faticoso vivere.
Distruggiamo le nostre co-
ste, i patrimoni naturali, le
foreste, lasciamo che le cit-
ta decadano, e che Venezia
affondi lentamente nella sua
laguna. Sono leggi dello Sta-
to quelle che consentono la
liberazione di mafiosi dal
nome leggendario, o che au-
torizzano a stabilire per un
indennizzo che il figlio d'un
muratore sara anch’egli mu-

ratore e che percio la sua
integrita fisica ha uno scar-
so valore economico; € so-
no leggi dello Stato quelle
che portano alla denuncia
d'un medico celebre, d'un
professore che ha tentato
di spalancare le porte dei
tetri istituti psichiatrici ita-
liani, e che in questa sua
opera di pioniere ha percio
corso rischi e infranto abi-
tudini.

Chi rincorre la cronaca ogni
giorno ha qualche motivo di
scoraggiamento e di prote-
sta. Nessun provvedimento
sembra ormai sufficiente a
sanare i ritardi d'una comu-
nita che ha corso veloce, ma
che si & lasciata dietro, nel-
la fretta, sacche quasi in-
credibili di ingiustizia e di
arretratezza. Ma cio che piu
preoccupa ¢ l'orgoglio aso-
ciale di molte categorie o
gruppi o individui. Nascono
i progetti per le grandi ri-
forme, ma il ventilato au-
mento della vigilanza fiscale
provoca la reazione di co-
loro che si sono da tempo
abituati a non assolvere ai
loro doveri tributari se non
in misura ridicola; l'inchie-
sta che affonda il suo sguar-
do in questi giorni negli
istituti di assistenza trova
situazioni di sfruttamento,
di inadempienza e talvolta
di crudelta fisica, che sono
inimmaginabili.

Nelle universita, negli ospe-
dali, negli uffici, nelle fab-
briche scontiamo ritardi e
impazienze, e soffriamo di
un peccato d'orgoglio: pochi
tollerano di veder rallenta-
to il nostro balzo in avanti,
e di veder diminuita la ci-
fra dei profitti o la classifi-
ca della produttivita. Ma
quelle stesse persone fingo-
no di ignorare che i pro-
gressi quasi miracolosi com-
piuti dall'ltalia sono costa-
ti sacrifici sociali cosi pro-
fondi che ¢ giunto oggi il
momento di sanarli. E’ me-
no importante raggiungere
o0 mantenere la settima posi-
zione come Paese industria-
le fra le nazioni del mondo
piuttosto che inviare ogni
anno un milione di emigrati
o di pendolari a lavorare in
nazioni spessissimo amiche,
ma talvolta ostili o arcigne.
E’' meno importante battere
il record dell'affluenza turi-
stica piuttosto che aggior-
nare le nostre leggi, miglio-
rare le nostre condizioni di
lavoro, salvare l'ambiente
monumentale e naturale
d’'Ttalia, riparare i torti so-
ciali piu vistosi. Occorre sa-
per distinguere fra chi of-
fende davvero il Paese in
cui vive, violandone le leggi
con la speculazione o con la
fuga di capitali, e chi sfoga
solo una rabbia superficia-
le, e non merita accuse ro-
venti magari solo perché ha
fischiato i calciatori nazio-
nali. Non ¢ quella la «pa-
tria » di cui parla Euripide,
e alla quale dobbiamo tutti
i nostri consigli, perché la
nostra somigli a un’auten-
tica democrazia.

Andrea Barbato
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Felice Giardini

N

Lupovico LESSONA

Un microsolco « Cetra » reca
il nome di Felice Giardini,
musicista del '700. Sembra
impossibile che nell'attuale
stato di disagio della cul-
tura musicale in Italia, una
Casa discografica che ha da
combattere, come tulte le
industrie del genere, su
doppio fronte artistico e
commerciale, vada a «
pescare » un__compositore
come il Giardini, certamen-
te sconosciuto alla massa
del pubblico, (Vissuto tra
il 1716 e il 1796, famoso in
Francia, nella sua epoca,
sotto il nome di Dejardins
e considerato a Londra il
primo violinista di Europa,
il Giardini ebbe in Inghil-
terra la qualifica ufficiale
di « architetto », chirurgo e
professore di violino dei
duchi di Gloucester). Ep-
pure, a conferma di un
amore per la musica sem-
pre vivo, ecco un disco in
teressante affidato al com-
plesso strumentale « 1 So-
listi di Torino », composto
da musicisti di valore rico-
nosciuto: il pianista Ludo.
vico Lessona, il violinista
Pasquale Pellegrino, il vio-
lista Luciano Moffa, il vio-
loncellista Umberto Egad
di, il chitarrista Maurizio
Remmert. Quattro le Sona-
te contenute nella pubblica-
zione « Cetra», n. [ in do
maggiore e n. I in re mag-
giore; n. 2 in fa maggiore;
n. 6 in la minore. 11 micro-
solco ¢ valido per la scru-
polosa cura filologica con
cui queste musiche sono
state restituite alla pratica
concertistica d'oggi e per la
vitale freschezza che spira
in ogni pagina per merito
di un'esecuzione non acca-
demica e raggelata. Gli in-
terpreti si sono accostati
al Giardini in una rilettura
attenta della sua opera, ma
tale opera hanno eseguito
con piena spontaneita, in
un g1010so « musica ».
Ogni sonorita ¢ limpida e
chiara, il seggio ¢ ele-
gante, la melodia si model-
la con precisione e nel me-
desimo tempo non manca
no fantasia ed estro inter-
pretativi: nei passi veloci
il piglio ¢ mordente, ma
nella concitazione la frase
musicale non perde la sua
nettezza. La lavorazione tec-
nica del disco ¢ decente.
La sigla & questa: LPU 0095,
stereomono. Note sul retro
busta a cura di Lidia Pa-
lomba.

Carmen «or

ale»

Forte interesse ha suscita-
to tra gli appassionati di
musica lirica la recente
pubblicazione della Carmen
rosolco « Emi». Un

lungo corteo di giudizi e
discussioni ha fatto segui-
to alla comparsa dei dischi
nei mercati internaziogali.
In Francia, una rivista spe-
cializzata ha organizzato
addirittura un dibattito al
quale sono intervenuti quat-
tro esperti discografici: Jac-
ques Gheusi, Michel Hof-
mann, Jean Roy, René Sir-
vin. A che cosa si deve tan-
to interesse, visto e conside-
rato che la nuova Carmen
non e certo venuta a colma-
re una lacuna discografica?
L'opera bizetiana e stata
registrata numerose volte
(oltre dieci edizioni) con in-
terpreti di primo rango ar
tistico. Citiamo anzitutto le
due versioni « storiche » ri-
versate da dischi a «78 gi-
ri» (una diretta da Cluy
tens su microsolco « Pathe-
Marconi» e laltra da E
Cohen per «1 Voce del
Padrone »). Ci sono poi le
edizioni con Beecham, con
Karajan, con Prétre, con
Schippers, ognuna delle
quali ha 1 suoi meriti par-
ticolari. Ecco, per esempio,
nell'edizione diretta dal Co-
hen, un Don José che, a
giudizio degli esperti fran
cesi prima citati, « e asso-
lutamente inuguagliabile »,
ed ecco in quella di Bee
cham, un Escamillo straor-
dinario (Ernest Blanc), men-
tre i dischi con Karajan
sul podio dei « Wiener Phil
harmoniker » si distinguo-
no in virtu di una Micaéla
di prima grandezza (la no-
stra Mirella Freni) e i di-
schi con Schippers valgono
soprattutto, come hanno
detto vari critici musicali
e discografici, per linter-
pretazione raffinata e intel
ligente del direttore d'or-
chestra. Ecco, infine, la ver
sione con Georges Prétre
in cui il punto di spicco
¢ costituito dalla presenza

&

GRACE BUMBRY

di Maria Callas che «si
identifica nel personaggio
stesso di Carmen ».

Nella nuova pubblicazione
« Emi», il «cast» d'inter-
preti ¢ ass; valido: Grace
Bumbry ¢ Carmen, Jon Vi
ckers ¢ Don José, Mirella
Freni ¢ Micaéla, Kosta Pa-
skalis ¢ Escamillo. 11 coro
e l'orchestra dell'Opéra di
Parigi sono diretti da R
Fribeck de Burgos. Tutti
sanno che la Bumbry ¢ sul-
la scena un’interprete ecce-
zionale del grande perso-
naggio di Mérimée: ha istin-
to, ha sapienza; ogni fibra
del suo essere reagisce in-
tensamente, e lo strumento
vocale sensibilissimo capta
le vibrazioni piu sottili, con
intensita toccante. Certo, ad
ascoltare la Bumbry nel di-
sco, senza il sussidio del ge-
sto scenico, l'incanto non &
il medesimo. Ma la bravura
resta; e resta la penetrazio-

ne viva dello spirito della
opera bizetiana. Nella « Ha
banera » la Bumbry, voluta-
mente, si mantiene su un
piano di leggerezza, di chia-
rezza, che giovera a sottoli-
neare in seguito, nella sce-
na delle carte, I'improvviso
oscurarsi della voce in cui
si preannuncia l'ultimo e fa-
tale compimento della tra-
gedia: basta tale rilevato
contrasto a denunciare una
immedesimazione totale del
l'interprete nel personag-
gio. Jon Vickers vive in
Don José, ne disegna con
accortezza la drammatica
figura: ma la voce manca
di bellezza e piu di una
volta, durante l'ascolto, si
e disturbati da note infeli-
ci, da emissioni imperfette
Freni é stupenda: del
resto tutti sappiamo che la
sua Micaéla ¢ un cavallo
di battaglia, un modello di
interpretazione esemplare.
Kosta Paskalis non delude
e non esalta: talvolta ha un
piglio vocale vi-
goroso, che in_altri punti
viene meno. Rafael Fru-
beck de Burgos adotta
« tempi » insoliti: sollecita
l'orchestra a un’andatura
rapidissima, o la frena e la
trattiene in un passo len-
tissimo. Si puo discutere
l'una o l'altra scelta: ma,
in complesso, l'orchestra ¢
guidata con eleganza e dap-
pertutto e assente quell'en-
fasi che molti direttori non
sanno evitare, nel tentati-
vo d'illustrare «la gaiezza
africana » del capolavoro di
Bizet.
Poiché, per la prima volta
nella storia del disco, la
Carmen & eseguita nella ver-
sione originale del 1875 —
cioé con i dialoghi « parla-
ti» — la parte in prosa e
stata affidata a eccezione
di taluni ruoli, a un grup-
po di attori: la Mesbah, la
Arden, Rethi, Batisse, San-
terelli, rispettivamente Car-
men, Micaéla ercedes,
Don José, Escamillo. Su
questo punto si sono_scate-
nati i giudizi negativi degli
csperti: lo « sdoppiamento »
cantante-attore, evidente-
mente suggerito da impre-
scindibili esigenze, € parso
quanto mai Inopportuno.
Certo la differenza di tim-
bro vocale si nota con fa-
stidio. André Batisse & at-
tore validissimo, ma la sua
voce e quella di Vickers,
pur nel trapasso dal can-
to al « parlato», non han-
no nulla in comune. (Altra
menda rilevata & il pessi-
mo francese di Vickers e
della Freni che, francamen-
te, disturba).
Edizione tecnicamente lo-
devole, con sonorita perfet-
tamente bilanciate e pro-
spettive stereo accurata-
mente disposte. I microsol-
co contenuti in un album
sono  siglati 3C 165-02072/3
4 (Angel Series).

Laura Padellaro

Sono usciti:
@ FANTASIA, selezione del film
di Walt Disnev: Una notte sul
Monte Calvo di Mussorgski, Ave
Maria di Franz Schubert, Toc-
cata_¢ Fuga in re minore di J
S. Bach, L'Apprenti Sorcier di
Paul Dukas (Suite), La dai
delle ore di Amilcare Ponchielli
(Orchestra di Filadelfia diretta
da Eugene Ormandy) s
72875, stereo.

—
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Liza MINNELLI

La voce di Liza Minnelli —
figha di Judy Garland e di
Vincente Minnelli — era
pressoché  sconosciuta  in
Italia, e costituisce quindi
una gradita sorpresa ascol
tarla in un long playing

New Feelin' » (33 giri, 30
cm, « A & M» stereomono)
apparso in questi giorni
Dalla madre, Liza ha eredi-

tato molte qualita, che le
hanno permesso una rapi-
da ascesa nel campo dello

spettacolo, Tuttavia chi ha
ascoltato Judy Garland, ot-
tima interprete di canzoni
del suo tempo, potra facil

mente rilevare la grande
differenza fra il piglio di
questa ragazza ed 1 suoi ‘
toni profondi e softerti, e

le caratteristiche vocali del

la madre che aveva il suo
punto di forza nella can
zone di tipo hollvwoodia
no. Questo di Liza Minnel-
li — che interpreta alla ma
niera delle cantanti di |
rhvtm & blues molti clas- |
sici del passato — non ¢ |
certo un disco destinato a

diventare popolare, ma e
interessante sia per la per
sonalita della giovane art
sta, sia per le tendenze che
esprime

Otiavia e Rodolfo
teatro-TV - |

L'interscambio
cinema - microfono sembr
diventare vieppiu allettan:
te per i nostri artisti, che
cercano in questo modo di
moltiplicare le occasioni di
incontro con il pubblico
Per Ottavia Piccolo e Ro-
dolfo Bandini il primo ap-
proccio con i microfoni di
una sala di registrazione
discografica ¢ stato favori-
to da un incontro sul set
di Un'anguilla e _cento mi-

lioni con Ricky Gianco che
colon-

ne ha preparato la
na sonora. Il
convinto delle qualita mu-
sicali della giovanissima
coppia, ha subito proposto
loro un orecchiabile moti-
vo, Due ali bianche, che
abbiamo ascoltato durante
la trasmissione televisiva di
Capodanno_e che ora ¢ sta-
to inciso in 45 giri dalla
« Ricordi ». Sul verso dello
stesso disco, Per noi. Sen-
za strafare, la Piccolo e
Baldini, ci offrono due di-
gnitose interpretazioni.

Cinque vagazzi

Come tanti altri giovani,
Gigi Carosone, Renato Ros-

set, Luigi Ogno, Giorgio
Tani e Bartolomeo Messi-
na, non si limitavano ad

amare la musica, ma desi-
deravano essi stessi diven-
tarne interpreti, Si sono in-

contrati, hanno fatto ami
cizia, si son messi a suo
nare insieme e, constatato
che le cose si mettevano
bene, hanno deciso di for-
mare un complesso. Il pri
mo successo 'hanno colto
in un locale di Rimini, il
« Club dell’Altro - mondo »

dove hanno resistito un me-
se intero. Cosicché hanno
trovato anche un nome di
battagla, «L'Altro mondo»
ed hanno perseverato fino
a giungere nella sala d'inci-
sione di una Casa discogra-
fica. Il provino ha convinto
i tecnici ed ora la « Cetra »
pud presentare un nuovo
complesso al giudizio del

pubblico. Giovanissimi, i
componenti del quintetto
L'altro mondo » prediligo-

mo il folk ed il rock, ed ¢
appunto una mescolanza di
questi due generi che essi
propongono in Canta e bal-
la e Sogno di te, le due
canzoni incise sul loro pri
mo 45 giri. A parte qualche
immaturita facilmente cor-
reggibile, bisogna ammette-
re che il quintetto ha gia
raggiunto un buon affiata-
mento

sShel dei Rokes

Quando si seppe che an
che Shel Shapiro, seguendo

I'esempio di Mal., avrebbe
lasciato i Rokes, si poteva
ragionevolmente prevedere
che il cantante del com-

plesso fra i piu puntuali
sfornare pezzi da casset
si sarebbe lanciato nella
stessa  direzione del an
tante inglese, e cio¢ quella
della canzone all'italiana
appena condita con un po’
d'accento straniero. Ed &
cosi che, con una certa dif;
fidenza, abbiamo affronta
to l'ascolto del long-playing
che segna l'esordio di Shel
(Mi chiamo David Shel Sha

SHEL SHAPIRO

piro, 33 giri, 30 cm. stereo-
mono «RCA »). La prima
sa € pero stata quel
constatare che Shel
ha preferi iversi le
canzoni, facendo eccezione
solo per un paio che ha
affidato a Bruno Lauzi. La
seconda sorpresa € stato
il livello dei pezzi presen-
tati: Shel non canta can-
zoni d'amore qualsiasi, ma
ha preferito esprimere sen-
sazioni e sentimenti, rive-
stendoli di note non banali,
mettendosi sulla strada dei
cantautori piuttosto che su
quella dei mattatori dei mi-
crofoni. Cosi, la figura che
ne esce ¢ quella di un uo-
mo che, dopo aver acqu
stato un notevole bagaglio
tecnico all’interno del com-
plesso del quale era l'ani-
ma, ¢ finalmente uscito dal
guscio per palesare la sua
vera personalita. Nel disco

DISCHI LEGGERI]

non emergono motivi par-
ticolarmente  orecchiabili,
ma si ha un insieme di boz-

zetti musicali bene impo-
stati ed intelligentemente
arrangiati. Per cui

quella
che, a prima vista parreb-
be un'operazione commer-
ciale, mostra il suo punto
debole proprio sotto que-
sto punto di vista, tanto da
far sorgere spontanea una
domanda: come reagira il
pubblico dei Rokes di fron-
te a questo imprevisto?

Vent 'an

E' naturale che al trionfa-
tore di Canzonissima la
sua Casa discografica dedi
un microsolco cele
Cosi Vent'anni, la
plebiscitariamente
egiorno dell’Epifa

casse
brativo
canzone
votata il

nia costituisce il pezzo di
apertura ed il titolo del
I'ultimo microsolco di Mas-

simo Ranieri. Intorno a
questo pezzo, di cui Enrico
Polito e Bigazzi sono auto-

ri, s¢ ne sono raccolti nu-
merosi altri, alcuni gia no-
ti o presentati nel corso
del torneo di Capodanno
ed altri nuovi. In tutti, la
prorompente presenza del-
lo scugnizzo, riuscito in
brevissimo tempo ad abi-
tuare il pubblico al suo
particolare modo di canta-
re ed all'intonazione della
sua voce al punto da far
apparire i suoi rivali come
fuori registro. Le dieci can-
zoni di Vent'anni sono in-
cise su un 33 giri (30 cm.)
della « CGD »

Sulle orme di I

po

Dina Luce la conoscono be:
ne i telespettatori e soprat-
tutto i radioascoltatori da
quando presenta, insieme
Maurizio Costanzo, la tra
smissione Buon pomeri
In questi giorni Dina Luce
ha inciso il suo prime di
sco ma, invece di tentare
subito la via del canto, s'¢
accontentata di recitare un
brano sovrapposto ad una
romantica _esecuzione or-
chestrale. Dina, prima fra
le attrici, ha cioe seguito
I'esempio di Lupo. 11 pezzo
s'intitola Ti chiedo scusa:
una lettera damore che
molte ragazze potranno spe-
dire al loro fidanzato. Sul
verso dello stesso 45 giri
« Ricordi », la sola versione
orchestrale

B.G. Lingua

Sono usciti:

® AL BANO: 13. storia d’oggi
e Il prato dellamore (45 giri
« EMI » - COO6 - 17739 stereo)
L. 900

® | NOMADI: Non dimenticarti
di me e Tutto passa (45 giri
« EMI » COO06 - 17743, stereo)
L. %00

® WALLACE COLLECTION: I
sorriso, il paradisa e Just a
little matter (45 giri « EMI» -
€006 04748)

@ FABIO TRIOLIL: /1 viso di lei
e Un'ora soltanto (45 giri « E-
MI » COO06 - 17742 - stereo).
L. 900

@® NUOVA EQUIPE 84: 4 marzo
0

1943 e Padre e figlio (45 giri
« Ricordi » - SRL 10635 - stereo)
L. 900

® LORENZA VISCONTI: L'ora
giusta e Pioggia (45 giri «Ri-
cordi» - SRL 10634 - stereo)
L. 900




14

Passate dalla pulizia
all’igiene totale.

LYSOFORM CASA

In casa la pulizia non basta.
Occorre una sicura

e completa garanzia di igiene.
Su tutte le superfici lavabili,
Lysoform Casa

Approvato dal

Ministero della Sanita.

Quadrato magico?

« Negli scavi di Pompei fu ri-
trovato a suo tempo un '.,'V[l"
fito che — dicono — testimo-
nierebbe l'esistenza di una co-
munita cristiana i quella citta
sepolta dall’eruzione del Vesu-
vio nel 79. Che cosa ne pen-
sa? » (G. N. - Leonessa)

E’' probabilissimo che una co
munita cristiana sia esistita a
Pompei, anche prima del 79, se
si pensa che dal 60 (e cioe 19
anni prima) a Pozzuoli, vicinis-
sima e in rapporto di scambi
continui, ¢'era quella comunita
cristiana che ospito per una
settimana l'apostolo Paolo nel
suo fortunoso viaggio verso
Roma (cfr. Arri, 28, 14). Inol-
tre € stata trovata, sempre ne-
eli scavi di Pompei, un'epigra
fe nella quale ¢'¢ ricordo certo
dei cristiani (cfr. Rom. Quart,
CVIIL, 1962, p. [116125) La
Guarducci, epigrafista di fama
internazionale, studio ¢ inter-
preto questa epigrafe. La Guar-
ducci e quella insigne studio-
sa alla quale dobbiamo, tra
I'altro, la dimostrazione scien-
tifica dell’autenticita della tom
ba di san Pictro in Vaticano,
esposta al gran pubblico nel
volume Pietro ritrovato che
¢ stato uno dei bestsellers
in ltalia per il 1970, Quanto
al « quadrato magico » eccolo:

E' un insieme di 5 parole la
tine, ciascuna di S lettere. Que
sto insieme si presta ad esser
letto da sinistra a destra, da
destra a sinistra, dal basso al-
I'alto e dall’alto al basso e que-
ste 5 parole scritte di seguito
danno una « frase bifronte »,
sempre uguale letta da dest
a sinistra o da sinistra a destra.
Questo quadrato di parole
« enigmatico » (anche se le sin-
gole parole hanno un signifi-
cato: ruote, opere, tiene, arepo
¢ forse « aratro », seminatore),
fu ritrovato a Pompei nel 1936
in due esemplari: quello me-
glio conservato inciso sopra
una colonna della grande Pa-
lestra vicina all’Anfiteatro. E
un giochetto di parole, ma sen-
za significato che quello di vo-
lere essere uno scherzo. E' in-
credibile invece la fortuna che
ebbe nel campo dell'archeolo-
gia, nel quale era gia noto per
altri esemplari trovati altrove
(in Inghilterra, in Mesopota-
mia, in Ungheria), ma tutti di
data posteriore al 79. L'esem-
plare di Pompei venne quindi
(e viene) considerato come il
modello originario .
Questo quadrato detto « magi-
co » (perché gli si attribuirono
poi virtit magiche!) ¢ stato og-
getto di studio di eruditi, di fi-
lologi, di archeologi, che han-
no speso le risorse del loro
ingegno per chiarirne 'enigma:
ne hanno dato spiegazioni le pitt
varie (una ventina circa!) e tra
esse anche una «cristiana ».
Uno studioso, il Grosser, si ac-
corse che le 25 lettere delle
5 parole anagrammate (dispo-
ste cioe diversamente) poteva-
no anche dare le parole Pater
noster non una, ma due volte,
disposte a croce e con l'avanzo
di una a, e di una o, che... na-
turalmente dovevano essere
I'alfa e l'omega dell’Apocalisse
(lettere simbolo del Cristo,

rincipio e fine di ogni cosa).
arebbe quindi, secondo il
Grosser, un crittogramma cri-
stiano, segno segreto di ricono-
scimento e di conforto in epo-
ca di persecuzione. E altre, e

altre ancora strane coincidenze
¢ possibilita di letture sembra-
rono convalidarvi l'ipotesi di
un crittogramma cristiano. Se-
nonché una versione latina del-
le 2 prime parole del Pater,
prima del 79, ¢ insostenibile,
perché le comunita cristiane
del I secolo, anche in Italia,
parlavano e pregavano in gre-
co (la lingua del popolo umile,
degli schiavi, e... del Vangelo);
il simbolismo poi dell’alfa e
dell'omega dell’Apocalisse € da
scartarsi perche nel 79 1'Apo-
calisse non era ancora stata
scritta (lo sara verso il 94 du-
rante la persecuzione di Domi-
z1ano); ed ¢ infine arduo per gh
archeologi ammettere 1n una
epoca cost remota (il 79) l'esi-
stenza di simbolismi ¢ di crit-
togrammi cristiani (mentre di
pagani se¢ ne conoscono molti)
Il « quadrato magico » appar-
tiene all’enigmistica ¢ ai gio-
chi di parole (divertimento
molto noto nell'antichita, gre-
ca ¢ romana) ma di esso ci
sfugge il vero significato: for
se voleva colpire ¢ far ridere
non altro!

Lebbrosi

« Sono_ancora molti i lebbro-
si? » (R. R, - Ventimigha),

Il 31 gennaio 1971 si ¢ celebrata
la XVIIT Giornata mondiale
dei Lebbrosi, lanciata la prima
volta nel 1953 dall'apostolo di
questa idea, Raoul Follercau.
Da allora molto si ¢ fatto, ma
sempre (roppo poco nei con-
fronti_dei molti milioni (tra
12 e 15) di lebbrosi che ancora
vivono sulla terra. Se i due
« grandi » del mondo avessero
nel 1954 dato ascolto all'appel
lo del Follereau: rinunciate
ognuno a un bombardiere da
guerra (e« renoncez chacun a
un avion de bombardement, et
nous pourrons soigner tous
les lépreux du monde »), oggi i
lebbrosi sarebbero ben pochi
Ci sono denari per tante altre
cose meno urgenti e non  si
trovano per quegli uomini co-
me noi, che sono 1 poveri leb-
brosi. Che abbiamo fatto noi
tutti, il 31 gennaio u. s., gior-
nata mondiale per loro? (Se
un nostro parente fosse leb-
broso, che cosa non faremmo
per guarirlo?)

Getsemani

« Ho sofferto tanto nella mia
lunga vita e sempre ho trovato
conforto ai miei dolori pensan-
do alle angoscie di Gesu, pri-
ma ancora che sulla Croce, nel-
lorto del Getsemani. Quanto
deve avere sofferto allora il Si-
gnore! » (generale M, T. - Fi-
renze).

Due battute dei Dialoghi delle
Carmelitane di Bern: illu-
strano la sua confessione, Suor
Marta: « Nel Getsemani Cristo
non era piu padrone di nulla.
L'angoscia umana non era mai
salita piu in alto e mai piu rag-
giungera quel livello, Aveva ri-
coperto tutto in Lui, salvo
quell’estrema punta dell'anima
in cui si & consumata la divi-
na accettazione ». E suor Cla-
ra: « [ martiri erano sostenuti
da Gesu, ma Gesu non aveva
l'aiuto di alcuno, perché ogni
aiuto e ogni misericordia pro-
cedevano da Lui. Nessun esse-
re vivente entrd nella morte
cosl solo». L’angoscia umana
e resa sopportabile dalla par-
tecipazione all'angoscia di Cri-
sto: diversamente, se solo uma-
na, ¢ disperata e murata, co-
me nel Muro di Sartre.

-
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"Qui usiamosolo
_una candeggina

. dice la suora economa
di una famosa
scuola materna.

i

Ace smacchia meglio
senza danno.

“an

CANDEGGIO CANDEGGIO
SBAGLIATO ACE

Guardate cosa pud succedere con un solo candeggio sbagliato! La concentra-
zione instabile in un candeggio non garantisce un risultato costante e potrebbe
quindi rovinare un intero bucato. Ace & a concentrazione uniforme. Ecco perché
anche dopo anni di candeggio con Ace il tessuto & ancora intatto. In lavatrice o
amano Ace vi da la sicurezza di staccare, senza danno, qualsiasi tipo di macchia.

Ace formula anti-rischio

A LX LT IXXXXXX

TRAPIANTO DEI
CROMOSOMI

I cromosomi sono filamenti

sottili, che si vedono nella

cellula in via di divisione,
in fase di attivita cioe¢ e non
in fase di riposo. Le cellule del-
l'organismo possono essere sud-
divise in « cellule somatiche »,
cioe quelle cellule che formano
i normali tessuti dei singoli
organi, e «cellule germinali »,
quelle destinate a dare origine

un_nuovo essere. Le cellule
somatiche subiscono un proces-
so di divisione chiamato « mi-
tosi», in cui le cellule figlie han-
no lo stesso numero di cromo-
somi della cellula madre. Le
cellule germinali subiscono in-
vece un processo di isione
chiamato « meiosi», in cui le
cellule figlie hanno un numero
di cromosomi pari alla meta di
quello della cellula madre. Que-
sto fenomeno cosi prodigioso
fa si che le cellule figlie delle
cellule germinali, quando si
fondono nella fecondazione,
non diano luogo ad una nuova
cellula con un corredo cromo-
somico doppio di quello carat-
teristico della specie da cui
provengono, il che sarebbe in-
compatibile con la vita,
Poiché i cromosomi contengo-
no i geni (portatori dei carat-
teri ereditari), si ¢ presto com-
presa la necessita di contarli
allo scopo di stabilitne il nu-
mero caratteristico per ogni
specie.
Con particolari tecniche & sta-
to possibile dimostrare che nel-
1'uvomo il numero dei cromoso-
mi & 46, cioe 23 coppie, e pre-
cisamente 22 coppie con in piu
la coppia di cromosomi del
sesso. Il quadro completo del-
le coppie cromosomiche costi-
tuisce il cosiddetto « idiogram-
ma Cromosomico ».
Osservando un idiogramma
cromosomico umano normale,
si notano ventidue coppie di
cromosomi somatici o « autoso-
mi» e una coppia di cromoso-
mi del sesso 0 « eterocromoso-
mi»; nella donna questa cop-
pia & formata da due cromoso-
mi di uguali dimensioni indica-
ti con XX, mentre nell'uomo
se ne ha uno lungo € uno
breve Y. Nell'uomo, I'effetto
mascolinizzante nel suo com-
plesso ¢ dato dal cromoso-

ma Y.
Le anomalie dei cromosomi
consistono in alterazioni del
numero e della struttura. Una
anomalia numerica a_ carico
dei cromosomi somatici ¢ stata
riscontrata nel mongolismo. Il
mongoloide, infatti, non possie-
de 46 cromosomi, bensi 47: il
cromosoma in piu si trova nel-
la coppia 21. In termini scien-
tifici si dice che il mongoli-
smo & una «trisomia» (tre
cromosomi somatici) del cro-
mosoma 21.

Si puo avere un'anomalia a ca-
rico dei cromosomi del sesso
o eterocromosomi; ad esem-
pio, nella cosiddetta malattia
di Klinefelter, che caratterizza
un uomo il quale presenta prin-
cipalmente testicoli atrofici e
mammelle femminili, si pud
avere, invece che la coppia di
cromosomi sessuali XY, che
indica il maschio, una triso-
mia XXY, cio¢ un cromosoma
lungo X in piu. Altre volte al
posto di XX, che caratterizza
il corredo dei cromosomi del
sesso proprio della femmina,
si pud avere XO, caratteristico
della malattia di Turner, nella
quale si ha un‘atrofia delle
ovaie con altre malformazioni.
Come si creano queste anoma-
lie cromosomiche? Molto vero-

similmente si verificano du-
rante il processo di divisione
cellulare, Quando i cromosomi
si raddoppiano cioe, invece di
andare l'uno in una cellula fi-
glia e laltro nell'altra, non
avviene la disgiunzione netta
e tutti e due migrano insieme
in una cellula. Quando questa
poi verra fecondata, allora si
avra una nuova cellula con un
cromosoma in piu o in meno.
Variazioni di numero dei cro-
mosomi possono anche riscon-
trarsi nelle cellule tumorali e
leucemiche, Una anomalia cro-
mosomica riguardante non il
numero, ma la qualita, la strut-
tura, ¢ stata riscontrata nella
leucemia cronica, dove costan-
temente si riscontra la man-
canza di un pezzetto di cro-
mosoma nella coppia 21 (il
iccolo cromosoma di questa
eucemia ¢ stato chiamato
« cromosoma Filadelfia » dalla
localita ove lavorava il grup-
po di studiosi che I'ha sco-
perto per primo).
Bisogna dire che la coppia di
cromosomi 21 ¢ quella coinvolta
nel mongolismo e che i mon-
goloidi sono colpiti dalla leu-
cemia con una frequenza mag-
giore degli altri; inoltre va no-
tato che piu vecchia ¢ la ma-
dre e piu elevata ¢ la proba-
bilita di mettere al mondo fi-
gli mongoloidi.
Una grande aspirazione della
umanita deve essere quella di
arrivare a correggere le altera-
zioni genetiche, le alterazioni
dei cromosomi, Ebbene, pro-
prio in questi giorni ¢ giunto
in Italia il dr. Danielli, il quale,
nel giugno scorso, mettendo
insieme pezzetti appartenenti
a pia amebe, ne ha costruita
una nuova, capace di vivere e
di riprodursi
« Molte civilta», ha detto Da-
nielli, « sono scomparse e noi
possiamo presumere che siano
scomparse perché la loro evo-
luzione biologica si era esau-
rita nel tempo. La nostra civil-
ta corre questo rischio. Stan-
no aumentando le malattie di
origine genetica, cio¢ trasmes-
se attraverso i cromosomi.
Molte di esse sono dovute al-
l'invecchiamento della specie
Indagando sull'origine della vi-
ta e sulla possibilita di costrui-
re cellule artificiali noi non ci
proponiamo di creare l'uomo
in provetta o l'uvomo superiore
O esseri mostruosi come un
ibrido meta animale e meta
vegetale, ma(riu semplicemen-
te speriamo di correggere que-
gli errori genetici che sempre
piu frequentemente c¢i stiamo
tramandando di generazione in
generazione e che costituisco-
no un segnale del decadimento
della specie ».
Il professor Danielli si propo-
ne, in altri termini, di arrivare
al trapianto dei cromosomi
nella cellula con lo scopo ap-
punto di correggere malattie
genetiche. Egli si propone an-
che di introdurre artificial-
mente nelle cellule cromosomi
che possono prevenire nell'uo-
mo i danni prodotti dall’intos-
sicazione da fumo di sigarette
o dagli inquinamenti atmosfe-
rici, che possono cio¢ creare
nell’organismo umano nuove
attitudini biochimiche,
1l trapianto di cromosomi o di
geni contenuti nei cromosomi,
nto — come si compren-
ultramicroscopico, po-
tra quindi modificare non solo
alterazioni genetiche eredita-
rie, ma anche mettere in condi-
zione l'vomo di affrontare me-
glio i danni da intossicazioni
e forse prolungare ancora la
vita umana. Speriamo che que-
sto evento non sia lontano!

Mario Giacovazzo

-
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lui cercava un aperitivo robusto,
lei cercava un digestivo gentile
hanno trovato
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BROADWAY RIDUCE | PREZZI

Sentirete presto parlare di una drastica riduzione del
prezzo dei biglietti di almeno dodici dei trentadue teatri
di Broadway. Si tratta di un esperimento che da New
York si diffondera, con tutta probabilita, in altre me-
tropoli americane. Il teatro, secondo i suoi promotori,
potra tenere testa alla televisione, al cinema, ed alle
videocassette, soltanto se ridurra in maniera radicale
costi e prezzi d'ingresso, L'esperimento si definisce « li-
mited gross agreement » (si potrebbe dire, traducendo
a senso: « patto di autolimitazione della spesa») e du-
rera per tutto l'anno corrente. Se avra successo, assicura
Richard Barr, presidente deila Lega dei leatri di New
York, sara esteso a tutti e trentadue i teatri di Broad-
way. Dai livelli di otto dollari e mezzo (cioe di cinquemila
e trecento lire) e dieci dollari (seimiladuecentocinquanta
lire) il prezzo massimo di una buona poltrona dovrebbe
scendere a cinque dollar1 (tremilacentoventicinque lire).
Il « limited gross agreement » prevede che tutti 1 parteci-
panti alla produzione teatrale di un dramma, commedia,
« musical », rivista, opera lirica e concerto, tutti indistinta-
mente, dall'impresario al regista, dagli attori agli orche-
strali, dall'elettricista al trovarobe, dall’autore al coreo-
grafo, concordano fra di loro una rinuncia ad una quota
dei propri emolumenti presenti e futuri (percentuali, tan-
genti, diritti di autore, interessi ecc.). Il « patto» non e
facile perché, sulla base di una sorta di votazione generale,
vengono fissate a priori le quote di rinuncia. Allo stato
delle cose, in media, una produzione teatrale costa almeno
cinquantamila dollari la settimana ossia trentun milioni
e 250 mila lire. Si mira a dimezzare questa spesa otte-
nendo, tra l'altro, dei vantaggi fiscali poiché le relative
imposte sono progressive, Barr ¢ certo che il « limited
gross agreement » funzionando da autolimitazione con-
cordata tanto della spesa quanto dell'introito, avra un
effetto anti-inflazionistico.

| CINESI NEL MEDIO ORIENTE

Pechino sta moltiplicando i propri sforzi per guadagnare
terreno, a danno di Mosca, in due zone cruciali del Me-
dio Oriente: Aden e lintera Kepubonca Pooolare dello
Yemen, da un canto, e presso le organizzazioni di lotta
palestinesi (soprattutto la Al-Fatah) dall’altro. Fino ad un
anno fa gli unici cinesi nello Yemen erano una dozzina
di componenti dell’ambasciata ed un gruppo di medici
e di infermieri in funzione presso un ospedale a Crater.
Tre mesi or sono & arrivato l'addetto militare con alcuni
collaboratori. Otto gruppi di tecnici e di esperti entre-
ranno complessivamente in azione entro la fine di que-
st'anno. I primi due, anzi, di quattordici persone cia-
scuno, sono gia arrivati, Mao Tse-tung, Lin Piao e Ciu
En-lai hanno concesso allo Yemen due prestiti per faci-
litarne lo sviluppo economico. Il primo, di sette miliardi
e mezzo di lire, fu concordato due anni fa, ma ¢ scattato
praticamente nelle ultime settimane dello scorso anno.
Il secondo, di ventisette miliardi di lire, fu garantito al
presidente della Repubblica Democratica Popolare Yeme-
nita, Salem Rubayyi, nell'estate 1969 durante il viaggio di
quest'ultimo a Pechino, ed ha, al pari del precedente,
scadenza ventennale oltre ad essere esente da qualsiasi
tasso d'interesse. La somma relativa, in valuta pregiata
(sterline, franchi svizzeri, ecc.) cor

cera ad affluire tra
qualche settimana nelle casse erariali yemenite. Entrambi
i prestiti servono a finanziare la camionabile della lun-
ghezza di circa seicento chilometri che allaccera Aden al
porto di Mukalla, La camionabile ¢ giudicata da Salem
Rubayyi indispensabile allo sviluppo delle regioni orientali
del paese. I cinesi finanzieranno inoltre la costruzione di
una fabbrica di tessuti ed altri progetti minori, Negli
ultimi dodici mesi la presenza di mercantili cinesi nel
porto di Aden ¢ triplicata. Le forniture di armi portatili
fabbricate in Cina alle minuscole forze armate dello
Yemen sono raddoppiate nello scorso semestre. Attual-
mente ad Aden ci sono cinquecento funzionari e tecnici
sovietici contro una cinquantina di colleghi cinesi. Il nu-
mero degli istruttori russi dell’esercito yemenita ¢ valu-
tato a Londra a 150. Vi sono istruttori tedesco-orientali
presso la polizia dello Yemen. Le armi fornite da Mosca
allo Yemen finora comprendono dieci MIG-17 (un modello
di caccia ormai superato), una ventina di carri armati
T-34, armi portatili e artiglierie campali. Piloti russi gui-
dano i cinque velivoli da trasporto Antonov ceduti dal-
I'URSS allo Yemen. Tecnici sovietici dirigono i principali
servizi dell'aeroporto civile e militare di Khormaksar.
Ottanta esperti agricoli russi assistono, nel settore della
canalizzazione ed in quello idroelettrico, le autorita yeme-
nite. Tl Cremlino e convinto di potere fronteggiare senza
timore la penetrazione cinese nello Yemen anche se, alla
fine dell’anno corrente, i funzionari, tecnici ed esperti di
Pechino saranno numericamente pari o quasi ai sovietici.
Non ¢ chiaro se l'iniziativa di fare partecipare la lontana
e misteriosa Corea del Nord ai piani di sviluppo dello
Yemen sia partita_ da Mosca o da Pechino o dallo stess
presidente Salem Rubayyi. Certo si ¢ che i primi tecni
nordcoreani sono gia arrivati mentre Panmungyong forni-
va generi alimentari in scatola ed attrezzatura agricola.
I « pensieri» ed i discorsi del leader nordcoreano mare-
sciallo Kim Il-Sung trovano posto sulle colonne della
stampa yemenita, eno ottimisti sono i russi, invece,
per quanto riguarda i passi da gigante che i cinesi stanno
iendo nel guad si le simpatie dei guerriglieri.
Sandro Paternostro
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Chi si rivede

Chelo Alonso, che da qual-
che anno si era ritirata a
vita privata nella sua re-
sidenza senese, torna in
maggio alla ribalta televi-
siva come protagonista di
un ciclo di varieta (quat-
tro puntate) preparato da
Leone Mancini e diretto
dal regista Lino Procacci.
Apprezzata ballerina e can-
tante, Chelo Alonso (il cui
vero nome ¢ Isabella Gar-
cia) si era imposta nel ci-
nema commerciale per la
sua spiccata personalita e
la bellezza sottolineata dai
capelli neri e dalla carna-
gione olivastra. La soubret-
te cubana, approdata a Ro-
ma all'inizio degli anni ses-
santa sull’'onda della po-
polarita conquistata come
prima donna delle « Folies
Bergere » di Parigi, atten-
de ora con un po’ di emo-
zione l'inizio della lavora-
zione del suo show, inizio
previsto al Teatro delle Vit-
torie appena Antonello Fal-
qui avra ultimato la serie
di Teatro 10.

Dalla TV alla radio

Dopo aver impersonato
I'anno scorso per parec-
chie settimane il ruolo del-
la « diva » del Rischiatutto
televisivo, Giuliana Longa-

LINEA DIRETTA

ri ha accettato adesso di
condurre da aprile alla ra-
dio una trasmissione, [/
Rischianiente, articolata in
tre rubriche. Nella prima
I'ex campionessa terra « le-
zioni » di quiz, nella secon-
da & prevista una micro-in-
chiesta sul rapporto fra
bambini e musica leggera;
e nella terza rubrica si esa-
mineranno i vocaboli resi
familiari dai quiz. Natural-
mente, trattandosi di una
trasmissione del servizio
musica, tra un intervento
e laltro Giuliana Longari
presentera ai radioascolta-
tori canzoni moderne.

Giochi a Riccione

Riccione, mandate in fumo
le aspirazioni della «riva-
le » Rimini, si € assicurata
il compito di ospitare la
prima trasmissione della
edizione '71 del torneo te-
levisivo Giochi senza fron-
tiere che lo scorso anno a
Verona ha visto l'afferma-
zione finale della squadra
di Como. Nei prossimi gior-
ni il produttore del pro-
gramma, Luciano Gigante,

il regista Piero Turchetti,
lo scenografo Enrico To-
vaglieri e l'ideatore dei gio-
chi Adolfo Perani, si reche-
ranno a Riccione per stu-
diare sul posto la messa
in scena della trasmissio-
ne prevista per il 9 giu-
gno. Sette nazioni prendo-
no parte anche quest’anno
a Giochi senza frontiere:
Belgio, Francia, Olanda,

Svizzera, Germania, Inghil-
terra e Italia. Il torneo 71

si concludera a meta set-
tembre ad Essen, in Ger-
mania, e non in Olanda co-
me aveva in un primo tem-
po deciso il comitato inter-
nazionale promotore del
programma televisivo. Per
quanto riguarda le altre
squadre italiane, che si do-
vranno ovviamente esibire
in trasferta, parecchie cit-
ta hanno gia avanzato le
loro candidature, ma nes-
suna decisione ¢ stata fi-

Giuliana Longari, campionessa del « Rischiatutto » con-
durra alla radio la nuova rubrica « Il Rischianiente »

nora presa. La scelta delle
citta che rappresenteran-
no appunto I'Italia nelle
trasferte all'estero sara fat-

to in base a criteri geo-
politici.
Merlini-Chayefsky

Paddy Chayefsky, dram-
maturgo e sceneggiatore
americano, divento im-
provvisamente famoso, nel
1955, come soggettista e
sceneggiatore di un film
d’enorme successo, inter-
pretato da Ernst Borgni-
ne e diretto da Delbert
Mann. Quel film, che si
intitolava Marty, era nato,
originariamente, come co-
pione televisivo, messo in
onda nel 1953 con la regia
dello stesso Mann. Lo stes-
so autore e lo stesso re-
gista coglievano, pochi me-
si dopo, un nuovo, for-
tissimo successo con un al-
tro originale TV: La ma-
dre di cui era protagonista
I'attrice Cathleen Nesbitt.
In quella occasione ci fu
chi scrisse che «Chayef-
sky ha l'importanza, nel
dramma televisivo degli
anni Cinquanta, che ebbe
Ibsen nel teatro degli an-
ni Novanta ». Ora La ma-
dre arrivera sui telescher-
mi italiani: la sta realiz-
zando il regista Guglielmo
Morandi, con Elsa Merlini,
Leda Negroni, Vira Silenti.

(a cura di Ernesto Baldo)

anche per lui puo venire il momento di STILLA

lo lo uso. Ci tengo alla salute degli occhi. Lui,come tutti gli uvomini,
si trascura un po. Ma puo venire anche per lui il momento di Stilla.

Per esempio in uﬂicio, se, dopo ore trascorse sulle sue
pratiche, si sente gli occhi proprio stanchi

con due gocce di Collirio Stilla, i suoi occhi tornano riposati.

COLLIRIO STILLA SPECIALITA MEDICINALE

SI VENDE SOLO IN FARMACIA
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ONDAFLEX

la moderna rete per il letto

ONDAFLEX non cigola, non arrugginisce, e elastica,
economica, indistruttibile...e la rete dai quattro brevetti.

E perfetta, non si deforma e non rimane mai infossata. Tutti gli organi di attrito sono sperimentati.
La rete Ondaflex & sottoposta a speciale trattamento zincocromico e collaudata in prova dinamica di
500 Kg. L’acciaio impiegato & della piu alta qualita. Economica, non richiede nessuna manutenzione.
Undici modelli di reti, tutte le soluzioni per ogni esigenza e per tutti i tipi di letto. Nel modello
«Ondaflex Regolabile» potete regolare voi il molleggio: dal rigido al molto elastico. Come preferite!
Attenzione: al momento dell’'acauisto controllate che sulla rete ci sia il marchio Ondaflex.

ONDAFLEX E' COSTRUITA DALLA ITAL BED (-':‘; LA GRANDE INDUSTRIA DELL' ARREDAMENTO




LEGGIAMO INSIEME

Ripubblicato un reportage di Barzini

DA PECHINO
A PARIGI

ggi abbiamo un po’ per-
duto l'idea di cosa sia
un inviato speciale, anzi
di cosa sia stato in un tempo
non molto remoto da quello
che viviamo e che ci ap-
pare tanto distante. Il giro del
mondo, che scmbrava un'im-
presa favolosa, & a portata del
turista medio! con poco pil
di mezzo milione tutti possono
togliersi il gusto di vedere dal-
l'alto questa nostra Terra, di-
ventata tanto piccola. Abbia-
mo quasi toccato con mano
che spazio e tempo sono com-
cetti relativi,
Una volta l'inviato speciale
non aveva a disposizione aero-
getti e non poteva servirsi di
apparecchi elettronici: quando
andava bene, gli conveniva ac-
contentarsi d'un cavallo e d'un
cannocchiale. Eppure, spesso,
riusciva a far meglio del suo
collega d'oggi, il quale dispone
di tante comodita.
L'inviato speciale per eccellen-
za dell'Italia_giolittiana fu Lui-
gi Barzini. Era nato giornali-
sta, com'altri era nato scien-
ziato o musico. Rivelatosi nel
Fanfulla — che fu una scuola
del nostro mestiere —, venne
assunto come corrispondente
del Corriere della Sera da
ndra. isse da quella citta
alcuni articoli sulla guerra an-
glo-boera (che rivelo un altro
de giornalista, Winston
Churchill) e sui quartieri ci-
nesi della capitale britannica.
Era in corso in Cina la rivolta
dei boxer e Barzini vi fu in-
viato, conquistandosi la fama
di reporter insuperabile, Leg-
giamo nella presentazione del
libro Da Pechino a Parigi in
sessanta giorni_(ed. Mondado-
ri, 379 pagine, 5000 lire):
« Nel 1904, dopo aver dato no-
tizie delle vicende della guerra
russo-giapponese, € l'unico cor-
rispondente che a trenta gradi

famosa battaglia di Mukden,
in Manciuria. Scrive un servi-
zio di 14.000 parole, ma il te-
legrafo militare lo rifiuta; bal-
za in sella e cavalca 40 ore
sino a Tien-Tsin, spedisce il
telegramma. Quel dispaccio ¢
I'unica descrizione della batta-
glia pervenuta in Europa. Nel
1906 assiste alla conferenza di
Algesiras; l'anno dopo & col
principe Borghese nel raid au-
tomobilistico [’echmo-Pangn
Di questo raid Barzini scrisse
un resoconto, appunto quello
raccolto in volume da Monda-
dori, assieme a 60 preziosissi-
me [otograhe

Ai tempi nei quali Barzini com-
pi il suo excursus le strade
erano impossibili e il piccolo
equipaggio dové affrontare dif-
ficolta quasi insormontabili.
Eppure in 60 giorni riusci a
portare a termine l'impresa.
Se oggi qualcuno volesse ripe-
terla, probabilmente non sa-
rebbe in grado di farlo. Delle
frontiere, come quella russa e
la cinese, sono diventate tabu,
e il cornspondeme moderno,
per spedire i suoi servizi, do-
vrebbe superare l'ostilita della
censura, ben piu esigente del-
I'addetto al telegrafo militare
di Mukden. Ma la differenza
fra Barzini e un corrispon-
dente moderno non finisce qui.
Barzini era un « reporter », 0s-
sia informava i lettori di quel
che realmente vedeva; non gli
sarebbe mai passato per la
mente di travisare i fatti per
indurli a servire la sua per-
sonale filosofia della politica
e della storia. Era un uomo
« candido » nel senso migliore
della parola. Gli bastava infor-
mare. Ma quale gusto e, in-
sieme, quale scrupolo nelle
sue informazioni! Leggiamo un
quadretto d’ambiente cinese:
« All'’entrata del sobborgo, che
si prolunga fuori delle mura

ttorno al recente romanzo di Moravia,

Io e lui (ed. Bompiani), s'¢ subito

creato un alone di fama « scabrosa »:
che non ha mancato di alienargli parecchi
lettori benpensanti, ma d'altro canto gli ha
attirato la curiosita di chi subisce gli allet-
tamenti ambigui di certo imperante «ero-
tismo » letterario.
Hanno torto gli uni e gli altri. Che lo spun-
to dal quale si d(pana la vicenda sia di
quelli scabrosi non si puo negare: ma a
guardar bene Moravia non ha fatto altro
che portare al paradosso un conflitto di
cut tutti siamo partecipi, quello fra istinto
e ragione. E il risultato ultimo é casomai
una « demitizzazione » del sesso, non certo
una esaltazione.
Ma accantonato questo aspetto, che in fon-
do appare marginale, sarebbe importante
capire che cosa questo romanzo ugmhclu
nella « storia » di Moravia: tanto piu ch'es-
so segna il ritorno dello scrittore alla nar-
rativa, dopo anni_ di volontario esilio e di
sperimentazioni diverse fra teatro, saggi-
stica e cronaca culturale. Intanto, si rima-
ne dubbiosi davanti alla deﬁmztune che lo
stesso Moravia ha dato di lo e lui: l'essere
cioé questo il suo primo romanzo «co-
mico ». La vicenda tocca si le soglie del-

Moravia

€ ritornato
al
romanzo

l'assurdo (ed é un sintomo della crisi del
romanziere, crisi di fiducia nella «realta»
o almeno nella possibilita di rappresentar-
la), ma di comicita non staremmo a parla-
re, anzi dove piit Moravia cerca di far scat-
tare quella molla, la pagina gli si complica
e appesantisce. Altre remore vengono alla
fluidita del racconto dall'insistenza sulla
lezione freudiana, sugli aspetti «clinici»
della dissociazione che affligge il protago-
nista, Rico, uno sceneggiatore incapace di
riconoscere il proprio fallimento, la propria
mediocrita umana e professionale.

Ma in certe fatiscenti atmosfere romane
(per esempio, la festa notturna in casa
d'un produlturel, e soprattutto nello splen-
dido ritratto di Fausta, la moglie di Rico,
si riconosce l'estro crudele del miglior Mo-
ravia, talvolta temperato da un respiro di
pietosa comprensione. E, nel fondo di Io e
lui, il lettore cogliera l'inesorabile condan-
na di un mondo ipocrita e contradditto-
rio, al quale neppure il dolore offre un

pos.\'ibile riscatto.
. Giorgio Martellini

Nella fotogrnﬁa, Alberto Moravia, 'auto-
re di «lo e lui» (editore Bompiani)

nato della citta troppo com-
pressa, una gran folla ci at-

tendeva, messa in curiosita dal della

avido dello spettacolo e pron-
to a disperdersi al momento ¢
questua. Siamo entrati scarpe, sorrideva al suono del-

sava ai nostri indumenti, ci
ammirava dal cappello alle

va e vieni della cavalcata man-
darinale. Ci ha circondato, sol-
levando un polverone d’infer-
no, e ci ha accompagnati ad
un caravanserraglio. La nostra
non & stata precisamente una
entrata trionfale. Ricevevamo
quel]'aeooglicﬂza popolare che
per solito ¢ riserbata alle com-
ie di acrobati ambulanti;
stesso pubblico, buontem-

nella corte dell’albergo, e la
gente appresso. L'automobile
s'¢ fermata nel mezzo, e il
pubblico ha fatto cerchio. Non
v'era modo di allontanarlo.
Che volete, lassu vedono gli
europei cosi raramente, hanno
cosi poco contatto con loro
che non hanno avuto modo di
conoscerli bene; percio non li
odiano. Avevamo un pubblico

le nostre parole, e aspettava.
Aspettava qualche prodigioso
avvenimento degno di esseri
che passano per prodlglosl,
per di piu i nostri “coolies "
parlavano alla folla delle me-
ravngllc del “ chi<ho "
Francamente, pre(enamo que-
sta prosa a certi trattati di so-
ciologia che vanno sotto il no-
me di «storie » 0 « romanzi ».

sotto zero segue le fasi della

come un riversamento disordi- pone,

curioso e

straccione, benigno e paziente,

‘interes-

Italo de Feo

in vetlrina

Un’antologia marxista

R. S. Corvisieri: «Il biennio rosso
1919-20 della Terza Internazionale ».
Come é noto, la Terza Internazionale
nacque sulla spinta della rivoluzione
bolscevica, con la confluenza di for-
ze che cercavano un aIternauva alle

rosa rottura fra Stalin e i suoi op-
positori interni dopo la scomparsa di
Lenin. Molta attenzione é riservata
soprattutto alle vicende sovietiche,
dalle polemiche per la pace di Brest-
Litovsk a quelle per l'abbandono di
molte riforme ipotizzate al momento
della presa del potere. Molti potran-
no trovare interessanti le dispute fra
Lenin, Pannekoek, Zinoviev ed An-
gehca Balabanoff, che dovra poi la-
sciare il mavlmema comunista e di-
ventare il simb dell’ izione

cerche, attorno a particolari aspetti
della vita politica, sociale ed econo-
miica italiana nel periodo tra le due
guerre. La Colarizi (che s'é laureata
a Roma quattro anni fa) prende in
esame anzitutto l'acuirsi dei conflitti
di classe in Puglia nell'immediato do-
poguerra; da una parte i grandi lati-
fondisti sordi a qualsiasi tstanza rin-
novatrice ed ancorati a concezioni
feudali, dall'altra i gruppi democra-
tici che tentano di dar vita a un mo-

sociald d

delusioni dell’esperienza
cratica prima e durante la grande
guerra. In questo volume antologico
sono raccolti i testi pitt significativi
apparsi sulla rivista International
Communist, finora praticamente sco-
nosciuta al grosso pubblico italiano.
Nella raccolta, curata da Corvisieri, si
registrano gli echi delle polemiche fra
le varie correnti del movimento co-
munista (Lenin, Trotzky, Zinoviev,
Gramsci, Bucharin) e si possono co-
gliere anche i prodromi della cl

) atica alle « azio-
ni» del capitalismo di Stato di mar-
ca russa. (Ed. Jaca Book, 772 pagine,
5600 lire).

Fra le due guerre

Simona Colarizi DO%U

scismo in Pugim (l9l 1926) ». E’ tl
primo risultato d'una serie di studi
che un gruppo di "dguwam e giovanis-
simi sta conducendo, grazie al contri-
buto del Consiglio Nazionale delle Ri-

to di massa per [l'elevazione
sociale ed economica del Sud. Fallito
questo tentativo, la lotta fra agrari e
contadini diventa sanguinosa, fino a
concludersi con la completa sconfitia
del prolemnala agricolo davanti alle

Per q riguar-
da gll avvenimenti successivi alla

gto & ricco di un’ampia documenia-
zione inedita. (Ed. Laterza, 454 pa-
gine, 6000 lire).

11 do di Quasimodo

Michele Tondo: « Salvatore Quasimo-
do ». Un'indagine minuziosa e atien-
tissima, spesso rivelatrice, sul mon-
do poellco di Quastmodu visitato
nei suoi connotati piu originali, nelle
matrici culturali, nella vasta ed av-
venturosa esperienza umana che ne
sta sul fondo. Michele Tondo, che in-
segna storia della letteratura italiana
moderna e contemporanea all’Univer-
sita di Lecce, si é preoccupato sopral-
tutto di isolare il _motivo piit insi-
stente della poesia di Quasimodo,
Izlzgmcn nmpmnm della terra nata-

marziu su Roma, la g
analizza nel denagllo lazregglamemo
della vecchia classe d:ngenle puglie-
se verso il fascismo ormai trionfante,
e quindi lo scatenarsi delle fazioni
all'mlerna dello stesso partito, Il sag-

le, le variazioni e la di-
versa mctdenm attraverso il tempo:
wno mine: ve-
rificato anche nella sua dimensione
stilistica (Ed. Mursia, pagine,
1200 lire).
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NE
ABBIAMO

SOLO
100 MILA

Li esponiamo al sole, al vento, alla
pioggia. Soffrono ad ogni

cambio di stagione, o anche per

i nostri dispiaceri.

Eppure abbiamo solo 100 mila
capelli in testa. Quando |i abbiamo

tutti. (E se ne perdiamo solo S ] PANTEN
cinque al giorno, il nostro futuro = - -
si presentera molto vuoto) o \ ‘ i oztone per capelli

Allora Pantén, presto! . PANTED Jonmte
Pantén contiene Pantyl, la : i |

sostanza vitaminica attiva di cui
tutti i capelli hanno bisogno.
Incominciamo a vent'anni a difen-
derci dai quaranta

Incominciamo dai capelli

Non Gras

Lozione vitaminica per capelli ; i W RO . S

PANTEN




" Johnson & Johnson
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nel punt delicati.
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Nuovi obiettivi di «Sapere» al suo quinto anno di vita

L2 cultura illustrata

di Giuseppe Bocconetti

Roma, marzo

apere ¢ la testata di una
pubblicazione di prestigio
che introdusse nel nostro
Paese, sin dall’altro dopo-
guerra, un modo nuovo di
divulgazione scientifica e culturale.
Credo, anzi, che molti di quanti
sono oggi scienziati, ricercatori, do-
centi, o piu semplicemente uomini
di cultura, su Sapere abbiano letto
le prime pagine di informazione
scientifica, di rigorosa attendibilita
e serieta, tuttavia accessibile anche
ai meno colti ed iniziati.
Era il tempo in cui si leggeva di
piu. Meglio: era il tempo in cui
c'era piu... tempo per leggere. Oggi
si « vede » € si « ascolta ». La civilta
del benessere distrae l'uvomo verso
altri interessi. Non soltanto le ore
dell’'orologio, ma la disponibilita di
ciascuno di noi ¢ diminuita. Ha
ragione chi dice che, dopo una certa
eta, e piu facile scrivere un libro
che leggerlo. E' l'epoca dei « mass
media », delle comunicazioni di mas-
sa. Si pud portare, € in parte &
stata portata, la cultura la dove
altrimenti non sarebbe stato possi-
bile; oppure fare di noi un esercito
di automi alienati. Tutt’e¢ vedere
come questi strumenti vengono uti-
lizzati.
Bene, dunque, ha fatto la direzione
dei programmi culturali della tele-
visione a « riprendere » con Sapere
una testata di sicuro e automatico
richiamo mnemonico nel pubblico
dei telespettatori. Sanno, cioe, di
trovare cio che cercano (sempreché
lo cerchino, si capisce). Una scelta
interessante e stimolante al tempo
stesso.
Anche Sapere televisivo ha la sua
eta: & al quinto anno di vita, non
solo, ma puo gia dirsi una trasmis-
sione adulta in altro senso: come
funzione e come scopi. In una socie-
ta in rapida evoluzione, come l'at-
tuale, il rischio ¢ che il « gap » cul-
turale, la distanza cio¢ che separa
la cultura ufficiale dalla cultura di
massa (voglio dire adeguata ai bi-
sogni, alla « domanda» della stra-
grande maggioranza dei cittadini),
diventi sempre piu incolmabile. Al-
tro rischio ¢ che si possano deter-
minare contemporaneamente le
condizioni favorevoli alla diffusione
sempre maggiore della «sottocul-
tura ».

Due milioni

Nei primi quattro anni di vita, la
rubrica Sapere, diretta da Enrico
Gastaldi, proponendosi di raggiun-
gere, nella forma e nei contenuti,
un tipo di «educazione permanen-
te », di cui I'educazione degli adulti
& certamente l'aspetto piu rilevan-
te, ¢ riuscita a far proprie queste

« necessita » di vita culturale dello
spettatore medio. Lo ha fatto in un
modo non solo moderno, ma capace
di stabilire un costante e valido
collegamento tra la cultura d'élite
e quella di base. Non € una rubrica
« popolarissima », nel senso che si e
abituati a dare alla parola; anche
perché non e molta la gente che
senta il bisogno, non dico di ag-
giornarsi, di sapere ci6 che accade
nel mondo, e saperlo in maniera
approfondita, ma di avvicinarsi alla
vita culturale in una forma qual-
siasi. E tuttavia ha un ascolto me-
dio di oltre due milioni di persone.

Elaborazione collettiva

Non & poco. Di questo pubblico
tutto « speciale » & stata fatta una
sorta di radiografia. E’' risultato che
su 100 telespettatori 54 sono uomi-
ni. Ed ancora: 60 sono compresi
tra i 20 e i 65 anni, il rimanente
40 per cento sono giovani al disotto
dei 20 anni, e in minima parte
adulti oltre i 65 anni. Una «cam-
pionatura » abbastanza varia e so-
migliante alla generalita del pubbli-
co televisivo.

Dice Gastaldi che non tutti, si capi-
sce, son li ad aspettare la trasmis-
sione. « Per noi ¢ gia un notevole
risultato se la gente non spegne il
televisore non appena vede compa-
rire il poliedro bianco che ruota su
uno spigolo ».

Sapere & biquotidiana, ed ogni tra-
smissione dura mezz'ora. Non &
molto, ma non € nemmeno poco.
I1 suo merito consiste «anche»
nell'opera di divulgazione che fa,
e nel come la fa: maggiore ¢, invece,
I'impegno per coinvolgere ogni spet-
tatore nell'elaborazione collettiva
dei valori umani, sociali e culturali,
in relazione alle esperienze di cia-
scuno e di tutti, e nella misura in
cui ciascuno e tutti sono stati,
sono o potrebbero essere condizio-
nati dal vorticoso sviluppo tecno-
logico.

In sostanza non si tratta di nozioni
prefabbricate, « calate » cosi, secon-
do il criterio del «chi capisce capi-
sce »: ma di uno stimolo alla parte-
cipazione critica e collettiva. Esem-
pio: una trasmissione pud dire inu-
tilmente milioni di volte chi siamo,
come viviamo e dove, se contempo-
raneamente non ci offre una possi-
bilita di confronto. Con Vita degli

la conoscenza tra i popoli? Diceva
papa Giovanni che se i popoli della
Terra si conoscessero meglio sco-
prirebbero di avere piu motivi per
volersi bene e stare in pace che di
dissidio e di guerra.

All'inchiesta giornalistica o al pro-
gramma culturale nel senso tradi-
zionale, cioé che « propone » e ba-
sta, Sapere non ha lasciato spazio
alcuno. La rubrica offre allo spetta-
tore la maggiore quantita possibile
di informazioni e di materiale cri-
tico da elaborare, in maniera che
ciascuno tragga da sé le proprie
conclusioni. Un’autentica operazio-
ne culturale insomma. Lo spetta-
tore, cioe, sfrutta questa volta il
mezzo televisivo per arricchire le
proprie conoscenze, € non ne e
strumentalizzato.

Su una cosa Enrico Gastaldi non
fa che insistere, durante il nostro
colloquio: «La nostra preoccupa-
zione, meglio, il nostro impegno,
e di non fare opera di divulgazione
pura e semplice, ma di formazione.
I1 nostro, inoltre, dev'essere un di-
scorso quanto piu possibile conti-
nuo e sistematico ».

Per il suo quinto anno di vita
Sapere ha organizzato il program-
ma di trasmissioni secondo « linee
di tendenza ». Che cosa vuol dire?
Vuol dire che ogni materia trat-
tata puo essere collocata in uno
di questi tre filoni: divulgativo vero
e proprio; centri di interesse cultu-
rale; monografie.

Nel primo « filone » saranno raccolti
tutti quei programmi con intenti
prevalentemente divulgativi, come
la stessa parola dice. Nel corso di
una stagione sara cosi possibile for-
nire abbastanza « materiale » per un
ragionevole aggiornamento cultura-
le in campo scientifico. Un esem-
pio: con due trasmissioni settima-
nali sara avviata una Storia della
scienza, alternandola a cicli divul-
gativi sugli aspetti scientifici di piu
viva attualita. Un altro campo di
ricerca sara quello storico.

« E’ questo, secondo me », dice Ga-
staldi, «un modo di sollecitare il
pubblico a pensare scientificamen-
te, a sentire la storia ». Le trasmis-
sioni scientifiche per il 1971 saran-
no in tutto 37.

1 « centri di interesse » invece pren-
deranno in considerazione aspetti
ed argomenti della vita culturale,
momenti del costume contempora-
neo, che interessano il pubblico in
c(qu-mlo _partecipe della comunita

altri, Sapere ha offerto lar
questo confronto e continuera ad
offrirlo. Abbiamo gia visto Vita in
USA e Vita in URSS: due modelli,
si puod dire. Anche Vita in Giappone
puo essere stato per noi un model-
lo, il piu recente e sconcertante,
forse. Vedremo presto Vita in Fran-
cia, Vita in Polonia e in altri Paesi,
vicini o lontani dal nostro modo
di vivere, dalle nostre tradizioni,
dalla nostra cultura, o piu sempli-
cemente dalle nostre abitudini.

Quale mezzo migliore per favorire

istrazione pubblica, Il mi-
nore e la legge, Storia del naziona-
lismo europeo). A questi argomenti
di interesse collettivo se ne alter-
neranno altri di «approccio» —
come dire — individuale. Argomenti
cioeé che obbediscono di piu all’esi-
genza personale di chiarimento, di
recupero, di attivita culturale. Nel-
I'un caso e nell’altro & chiaro il pro-
posito di sollecitare lo spettatore
all'esercizio della critica. Per la se-
rie « centri di interesse » (individua-
li o collettivi, sociali o culturali)

sono previste 123 trasmissioni nel
corso dell’anno.

Un altro filone di sicura presa sul
pubblico & quello delle « monogra-
fie », che prendera il posto della
serie Profili di protagonisti. Ci sono
argomenti, figure e personaggi del-
la cultura contemporanea, dell’arte,
della scienza, ma anche della vita
di tutti i giorni, di cui si parla
molto, ma di cui si conosce spesso
poco e genericamente. Sapere af-
fronta e descrive questi fatti e que-
sti personaggi in modo globale, at-
traverso testimonianze, incontri e
schede biografiche. Insomma: alle
domande «chi e?», «che cos'e?»
sara data sempre una risposta
esauriente e precisa. E’' provato che
il metodo monografico (l'approfon-
dimento, cioe, di un solo argomento
in tutti i suoi aspetti, nel corso di
una o due puntate) risponde meglio
ai criteri divulgativi moderni. Co-
si, per esempio, Sapere trattera il
« New Deal » in riferimento alla so-
cieta americana contemporanea di
Roosevelt ma anche in relazione
alle implicazioni che ha avuto sul
piano mondiale.

L'uomo domani

11 «blues » che cos'¢? Dov'e nato?
Quando? Come? Anche in questo
caso Sapere, piu che dire, mostra;
e poiché si tratta di canti e musica
fa sentire. Poche parole di commen-
to suppliscono largamente a un lun-
go discorso. Due puntate sul «blues »
ci diranno tutto, dalle origini ai
nostri giorni; della sua influenza
sul jazz e su altri generi musicali,
divenuti ormai di consumo. Ascol-
teremo l'originale della registrazio-
ne completa di un concerto orga-
nizzato apposta per Sapere, a Pari-
i, da Memphis Slim, che servira da

lo conduttore alla trasmissione.
Sempre per la serie « monografica »
& in corso di trasmissione La socie-
ta postindustriale, il problema dei
problemi, come lo definiscono i
tecnocrati. Che cosa cioé accadra, o
¢ gia accaduto, «oltre» la societa
industriale? Che ne sara dell'uomo?
Un esempio potremmo ricavarlo
dalla catena di montaggio nelle
grandi industrie: il « grande mecca-
no », la macchina che fa viol®nza
sull'uomo, attraverso il pensiero
« programmato »; sicché si pongono
le domande: la civilta contempora-
nea ¢ pro o contro 'vomo? Come
ha pensato, o sta ancora pensando,
di progettarlo? Fuori o dentro la
sua dimensione naturale? Sette
puntate, con ricerche, documenta-
zioni filmate, dibattiti, interviste,
per «proporre » un_argomento di
palpitante attualita. Davvero dipen-
dera da questa nostra epoca, o da
quella che sta per incominciare,
se I'vomo dovra continuare ad es-
sere qual ¢ o trasformarsi in un
mostro senza anima, senza pensie-
ro, senza fantasia, senza sentimenti.
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Le bancape||e All'ingresso di Collodi, un piccolo centro di appena 2500 abitanti, frazione del comune di Pescia, a 15 chilometri

da Montecatini, sono installate delle bancarelle che espongono centinaia di Pinocchietti di tutte le dimensioni e di
dl c°“°d' tutti i prezzi. Specie nella buona stagione, quando i visitatori sono pilt numerosi, questo commercio & molto fiorente




occhio

Mentre il regista Luigi Comencini sta per
iniziare la riduzione televisiva a puntate
delle avventure del burattino piu celebre
del mondo.con la partecipazione di attori
e comici famosi, ci siamo recati a Col-
lodi e a Firenze nei luoghi dove novan-
t’anni fa Carlo Lorenzini scrisse la storia
che avrebbe fatto di Ilui I'autore per
eccellenza della letteratura per bambini

—

di Antonio Lubrano

Collodi, marzo

a lo sa che in certi gior-
ni fo persino settecen-
to macchine? ». Il cu-
stode del parcheggio

davanti all'ingresso del
Parco Monumentale di Pinocchio
cala subito nel discorso la carta
buona, il suo conto personale dei
visitatori, per convincermi che in
confronto all'estate questo marzo
balordo ¢ il mese meno adatto per
venire a vedere ¢ a sentire quali
e quante simpatie permangono in-
torno al burattino.
Anche le bancarelle: « Son aperte »,
mi dice un vigile urbano, « giusto
perché oggi ¢ domenica, altrimenti
niente. O forse una. Il periodo pro-
pizio deve ancora venire ».
Sul lato sinistro della strada princi-
pale, schierate gomito a gomito,
quasi un corpo unico, le bancarelle
di Collodi sembrano messe li con
Iincarico di far macchia di colore
nell'occhio del visitatore. Centinaia
di Pinocchietti di legno ma anche
di gomma e di plastica, in un niti-
do miscuglio di rosso di azzurro di
giallo di verde e ciascuno con il suo
prezzo appiccicato al berrettino, a
un piede o al bordo della camiciola:
trecento lire, cinquecento, duemilae-
due, quattromila. Pupazzi di serie
per un consumo di massa, figli della
macchina industriale, non della ma-
no di un artigiano.
« Li fabbricano qui? », domando. Sa-
rebbe anche logico. « No, vengono
dalla Brianza, ma li producono an-
che certe ditte del Milanese ». « E
se ne vendono molti? ». «Si, da
maggio in poi fino a ottobre. Ora
appena qualche pezzo ».

Curiosita spontanea

D'altro canto — stagione buona o
no — la curiosita di un sopralluogo
nel paese di Pinocchio nasce spon-
tanea adesso, mentre cioe il regista
Luigi Comencini si accinge a realiz-
zare per la TV la riduzione a pun-
tate del romanzo di Collodi, con
Nino Manfredi sotto la parrucca di
Geppetto, Franco Franchi e Ciccio

Ingrassia nei ruoli del Gatto e del-
la Volpe, e il caratterista america-
no Lionel Stander nei panni del bu-
rattinaio Mangiafoco.

Da che parte, dunque, muovere alla
ricerca di cio che ¢ tuttora vivo a
Collodi della favola che appartiene
alla nostra stagione migliore? Per
esempio, dai bambini del paese.

Il figliolo dell’Angiolina

Manca meno di un'ora a mezzogior-
no, ¢ domenica, ma il fotografo
Salvatore Consolazione dura fatica
a trovare un fanciullo da accostare
simbolicamente al monumento di
Pinocchio. Andiamo dal parroco.
Don Eugenio d’Alessandro, da alme-
no 25 anni « piovano » di Collodi,
dice che sara meglio aspettare il
pomeriggio, quando in canonica ar-
rivano i ragazzini per il catechismo.
11 piccolo centro, una frazione del
comune di Pescia, duemilacinque-
cento abitanti, appare stranamente
silenzioso, non si vede anima in
giro. Intanto si puo fare una capa-
tina alla « casa della fanciullezza »,
consiglia il piovano. E' qui a due
passi, una facciata grigia e sbiadi-
ta, ravvivata soltanto dalle persiane
verdi. Con la lapide, naturalmente.
Dice: « In questa casa — nella qua-
le visse i primi anni della fanciul-
lezza — e fece di poi sovente ritor-
no — attrattovi dai materni ricordi
— Carlo Lorenzini — illustre pub-
blicista — milite volontario delle
patrie battaglie — scrittore urbana-
mente arguto — benemerito della
popolare istruzione — che col pseu-
donimo di Collodi — rese celebrato
il nome di questo paese — i collo-
desi — annuente e plaudente il mu-
nicipio di Pescia — P.P. — Nac-
que il 24 novembre 1826, mori il
26 ottobre 1890 ».

E poi lo «storico castello e giardi-
no Garzoni », come dice un dépliant
turistico, altra capatina d'obbligo.
Appunto qui Angiolina Orzali, figlia
del fattore dei marchesi Garzoni, e
Domenico Lorenzini, cuoco dei mar-
chesi Ginori (invitati a trascorrere
nella sontuosa dimora una vacan-
za), si conobbero e si sposarono
mettendo al mondo il padre di Pi-
nocchio. Castello e giardino ormai
appartengono ad altri proprietari.

La casa 1 parroco di Collodi, don Eugenio d'Ales-

della
fanciullezza

sandro, mostra la lapide-ricordo posta in via
delle Cartiere sulla facciata della casa dove
Lorenzini trascorse gli anni della fanciullezza.

Ogni anno oltre 150 mila persone visitano il paese dove nacque Pinocchio

Infine i1 Parco Monumentale, I'aitro
polo di attrazione. Fu negli anni
Cinquanta che si penso di onorare
il « figliolo dell’Angiolina » — come
avrebbe detto un compaesano del-
l'epoca — con un’iniziativa spetta-
colare, che avesse insieme un va-
lore turistico e un valore culturale.
Promotore dell'iniziativa l'allora
sindaco di Pescia, Rolando Anzilot-
ti. Nacque la « Fondazione C. Col-
lodi » che incarico lo scultore Emi-
lio Greco di un monumento al bu-
rattino, e alcuni architetti ebbero
affidato il compito di progettare
una specie di paradiso dell'infan-
zia. A inaugurare la statua nel '56
giunse il presidente della Repub-
blica Gronchi, ma oggi, a 15 anni
di distanza, il paradiso appare an-
cora incompiuto, come se la sua vi-
ta fosse sospesa.

«La prima idea », mi racconta Co-
stantino Grassi, l'attuale segretario
della Fondazione, « era di lanciare
una sottoscrizione fra tutti i bam-
bini del mondo. Una lira a testa,
pensi, son quattrocento milioni. So-
lo che l'attuazione di questo piano
si riveld ben presto ardua, la rac-
colta richiedeva un'organizzazione
capillare e dispendiosa. Si ripiego
quindi sui ragazzi italiani: avreb-
bero sottoscritto ciascuno cinque
lire invece di una, ma anche stavol-
ta il reperimento di fondi, per que-

sta via, € stato piuttosto compli-
cato ».

Sicché adesso il Parco Monumen-
tale comprende un grosso fabbri-
cato che ospita 1'Osteria_del Gam-
bero Rosso, la statua di Greco, una
Piazzetta Magica il cui muro peri-
metrale propone in mosaico alcune
scene del libro e un recinto dove
i bambini trovano lo scivolo, l'alta-
lena e altri giochi consueti. Dietro
un viale alberato, in una gabbietta
che somiglia per la verita ad una
conigliera, c'¢ anche una volpe viva,
piccola e tranquilla.

Un po’ per volta

« Devo confessarle », dico all’asses-
sore Michelotti di Pescia, « che ne
ho tratto un'impressione deluden-
te ». L'assessore dice che bisogna
aver pazienza, le cose si fanno un
po’ per volta. « In seguito », ripren-
de il signor Grassi, «nel lotto con-
tiguo al Parco sara inaugurato il
Paese dei Balocchi dove i bambini
troveranno tutti i protagonisti del-
la favola collodiana, da Mangiafo-
co al Carabiniere, da Maestro Ci-
liegia ai quattro Coniglietti con la
bara, alla Fata Turchina, alla Ba-
lena dentro la quale Geppetto e

segue a pag. 29
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1 luoghi di Pinocchio

Una veduta di Collodi alta. In una di queste case nacque, il 13 agosto del 1800, m )
“ 'l paese Angiolina Orzali, madre dell’autore di « Pinocchio ». In omaggio a lei Lorenzini, 'l n'llonu el‘l'c
della mMamma giomalista e commediografo oltreché scrittore, assunse lo pseudonimo di Collodi al burattino

Lt P Ll i) ase

Per iniziativa della « Fondazione C. Collodi » nel
il Parco 1956 fu inaugurato, nel piccolo centro della Val-
dinievole che fu sempre caro allo scrittore fiorentino, il monumento
a Pinocchio, intorno al quale si va sviluppando un Parco ideato
dagli architetti Baldi, De Luigi e Zanuso e ispirato ai luoghi e ai per-
sonaggi del celebre libro. La fotografia mostra l'ingresso al Parco




Carissimo
Pinocchio

segue da pag. 27

Pinocchio alla fine si ritrovano. Le
statue dello scultore Consagra son
gia pronte ».

« E sarebbe possibile fotografarle? ».
« No, per ora le custodiamo tutte
insieme, ancora imballate, in un
magazzino qui del paese. Probabil-
mente vedranno la luce contempo-
raneamente ad una mostra interna-
zionale di disegni sul tema “ Pinoc-
chio oggi ". La Fondazione infatti ha
lanciato tempo fa un concorso fra
tutti i ragazzi del mondo dai dieci
ai quattordici anni e sono arrivati
piu di cinquemila disegni ».

« Esistono dati sulla frequentazione
turistica del Parco e di Collodi in
genere? ». « Negli anni successivi al-
I'inaugurazione si calcolavano alme-
no 200 mila presenze. Adesso, sce-
mata un po’ la curiosita, 150 mila ».
Arrivano finalmente i ragazzi del ca-
techismo, sono nove e tre di loro non
hanno mai letto Pinocchio. « Un pu-
ro caso », mi dice la signora Marisa
Gentili, insegnante elementare che
conduce anche un negozio di gio-
cattoli in piazza. « Qui il burattino
lo respirano, che vuole, e troppo di
famiglia ». Vorrei domandarle se lo
amano. Ma non c'e bisogno: « Cre-
do che Pinocchio sia un classico
difficilmente superabile. A scuola
provo spesso a leggere le avventure
di altri personaggi divenuti popo-
lari dopo di lui, ma quando leggo
o rileggo Pinocchio il silenzio si fa
immediato e vedo tante bocche
aperte e tanti occhi rimpicciolirsi
a seguire e immaginare ». Ed e nel
segno dell'inattesa dolcezza di que-
sta frase che la nostra ricognizio-
ne a Collodi e finita.

Antonio Lubrano

i

< Un gruppo di bambini collodesi attorno alla statua in bronzo scolpita da Emilio Greco all’]
del Parco di Pinocchio. Il monumento, alto 5 metri, rappresenta il pezzo di legno da cui usci il bu-
rattino, Pinocchio che guarda la Fata Turchina e, in cima, il Falco mandato a liberarlo dalla forca

L’Osteria La famosa Osteria del

- Gambero Rosso, dove il
del Ga'ﬁ‘gero Gatto sentendosi indi-

S sposto non poté man-
giare che « trentacinque triglie con salsa di pomodoro
e quattro porzioni di trippa alla parmigiana », & stata

in G i Michel

hi <

rel dall’ar to i ed &
oggl parte integrante del Parco. Nella riduzione TV il
Gatto e la Volpe saranno i comici Franchi e Ingrassia

11 progetto finale del Parco di Collodi prevede la realizza-
L.a Balena zione del Paese dei Balocchi, affidata all’architetto Marco
dl cemen'O Zanuso. In avanzata fase di costruzione ¢ la Balena, nel
cui ventre Pinocchio incontra Geppetto, un ruolo questo che Comencini ha affidato
- a Nino Manfredi. Nel Paese dei Balocchi saranno installate varie statue (I'Asino, la
La Corte Un lawo della « Piazzetta Capretta, il Granchio, i 4 Coniglietti con la bara, ecc.), opera dello scultore Consagra
» Magica », realizzata in mo-
de Mil‘acoll saici da Venturino Venturi.
Mostra il Carabiniere con la prigione dove andd a
finire il burattino e il famoso « albero degli zecchini »
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La casa na.ale Carlo Lorenzini nacque a Firenze il 24

novembre 1826 in una modesta casa di
via Santa Orsola, oggi via Taddea, dove al n. 21 lo ricorda una piccola
lapide. I genitori dello scrittore prestavano servizio presso i marchesi Ginori

f§ Nel museo allestito presso la Casa editrice Bem-
Le edIZIonl porad-Marzocco figurano alcune preziose edizioni
di « Pinocchio », molte delle quali straniere. Al centro: in alto, lo spartito di
un’operetta basata sul libro; sotto «Pi lus », una traduzi in latino  «*

Un burattino
cittadino del mondo

Perché la presenza di Pinocchio
nel mondo infantile continua a rimanere viva
| e incisiva. Collodi nei ricordi del nipote

& o~ e straniere, libri introvabili di Car- culus, puntigliosamente tradotto da per cause contingenti Pinocchio sia -
di Giuseppe Tabasso lo Lorenzini e il suo unico ritratto Enrico Maffacini, un frate di Fi- superato da un altro best-seller, ma
ad olio. denza morto 5 anni fa, in cui Gep- poi ¢ sempre quello che regge alla
Firenze, marzo E’ questa la prima tappa obbligata petto, il Grillo Parlante, Mangia- distanza. Le copie vendute dai vari
di chi voglia compiere un itinera- foco e la Fata dai capelli tur- editori in un anno potrebbero aggi-
ui, per mano di un lette- rio collodiano nella citta che il chini diventano Josephetus, Grillus rarsi globalmente intorno e anche
rato rivoluzionario, fini 24 novembre 1826 diede i natali al Loquens, Igniphagus e Puellula cae- oltre le 200 mila; il che sarebbe un
i suoi giorni la decrepita geniale padre dell'immortale burat- sis capillis. grosso risultato per qualunque scrit-
pedagogia barbosa e pe- tino. Ma si pud essere immortali e Tra le tante edizioni uscite in URSS, tore vivente nel nostro Paese ».
dantesca ed ebbe vita la dimenticati: come se la cava Pinoc- ce n’¢ una tradotta in tedesco da un Di Pinocchio sono state realizzate
nuova letteratura per l'infanzia, nu- chio con la «concorrenza », con i Tolstoi, omonimo dell'autore di anche numerose edizioni musicali:
trita di arguzia e di sano umori- fumetti e con la stessa TV? E le Guerra e pace. Del resto in Unione tra le tante ricordiamo l'operetta
smo, a conforto e sollievo di tutti i mamme italiane, per esempio, di- Sovietica, dove il libro & popolaris- « in un prologo e tre atti » di Paolo
bimbi d'Italia ». cono ancora ai loro figli la storia simo, fu realizzato anche un Pinoc- Malfetti su libretto di U. Saint-Pier-
Era questa l'epigrafe che Marino delle bugie che fanno allungare il chio in cartoni animati, molto poli- re; tra i best-sellers discografici di
Parenti avrebbe voluto apporre il naso? ticizzato (dove il burattino assurge Johnny Dorelli, inoltre, vi ¢ ancora
giorno in cui fosse divenuto sindaco Dice I'editore Giunti, oltre 40 anni a simbolo del proletariato e Man- oggi una Lettera a Pinocchio che
di Firenze (« quindi la lapide non di esperienza nel mondo dei libri: giafuoco & visto come un grosso si affermo in una delle prime edi-
ci sara mai », aggiungeva) sulla ca- « Pinocchio & un classico, toscano magnate dell'industria); mentre in zioni dello Zecchino d'oro, manife-
sa di via del Proconsolo dove, nel- di nascita ma cittadino del mondo. America l'esangue Pinocchio di Walt stazione ispirata al celebre albero
la seconda meta del secolo scorso, In ogni famiglia dove ci sono dei Disney fu piegato a fini moralisti- collodiano degli zecchini.
ebbe sede la libreria editrice di Fe- bambini non pud mancare, e non ci e puritani, tanto da far assur- Innumerevoli anche le trasposizioni
lice Paggi che nel 1883 diede alle manca perché i genitori sanno che gere il petulante Grillo Parlante ad teatrali. A Firenze Thea Duni, fonda-
stampe il Pinocchio di Collodi, gia col libro di Collodi vanno a colpo un ruolo, arbitrariamente predomi- trice dell’Accademia dei Piccoli e -
pubblicato a puntate sul romano sicuro. La presenza di Pinocchio nante, che non ha nell'originale col- animatrice di spettacoli per ragazzi,
Giornale per i Bambini nel 1881. nel mondo infantile & viva e inci- lodiano. ha curato anni fa un'edizione tea-
In seguito Roberto Bemporad, che siva come un tempo: lo dimostra il A proposito della cessione dei di- trale del libro di Collodi: «Sul
aveva sposato una figlia del Paggi, continuo interesse della critica e ritti di Pinocchio agli americani, principio, ancor prima di comincia-
assunse i « copyrights» del libro, sca- della stessa TV che ora si accinge  Giunti senior racconta di essere re la stesura del copione », confessa,
duti nel 1940, e oggi Renato Giunti, a darne una sua versione filmata ». stato convocato — si era durante « non credevo alla innata teatralita
amministratore delegato della Bem- Le traduzioni di Pinocchio, molte il fascismo — dall’allora ministro di Pinocchio, poi dovetti arrendermi
porad-Marzocco, dispone di un mi-  delle quali esposte nel mini-museo, della_ Cultura Popolare Mezzaso- dinanzi alla immediatezza dei dialo-
ni-museo collodiano unico al mon-  hanno ormai superato il numero di ma, il quale lo diffido a non farla ghi, gia bell’e pronti per essere reci-
do, messo insieme con paziente e 80, mentre le sue edizioni e ristam- non certo per preoccupazioni di tati. Quando andammo in scena gli
affettuosa tenacia: una specie di pe non si contano nemmeno piu: natura letteraria, ma per non far spettatori, grandi e piccoli, impaz-
« Pinocchio Memorial » dove sono solo in Giappone ne sono state cu- prendere al burattino di Collodi le zirono: se avessimo avuto un teatro
raccolti documenti, manoscritti, rate 20. Dopo quella in turco, in vie d’oltreoceano. a disposizione avremmo registrato
contratti (tra cui quello, in forma amarico e in islandese, l'ultima tra- Come leggono Pinocchio oggi gli il tutto esaurito per tre mesi». -
di ricevuta, con cui La storia di un duzione, in ordine di tempo, & in italiani? Lo domandiamo a Italo Sal- E a Firenze vive anche l'ultimo di-

burattino, poi divenuta Le avven-
ture di Pinocchio, viene ceduta per
I'importo a forfait di 500 lire), e
disegni, illustrazioni, edizioni rare

un dialetto delle Isole Samoa. In
Italia ne sono state stampate in
meneghino, in bergamasco e per-
fino in latino: si tratta del Pino-

van, direttore della Sezione di lette-
ratura giovanile della Bemporad-
Marzocco: « In prospettiva ¢ il pit
venduto », dice. « Pud accadere che

scendente di Collodi, Mario Loren-
zini, figlio di quel Paolo Lorenzini
morto nel '58 che nei suoi libri per
lI'infanzia si firmava « Collodi nipo-
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quadro

11 quadro ad olio di Collodi,

che figura nel museo Bem-

porad, ¢ l'unico esistente del-

lo scrittore. « Le avventure di
hio » furono p

te per la prima volta nel 1881

sul Giornale per i Bambini

Sergio Giunti, direttore ge-
nerale della Bemporad-Mar-
zocco, nel mini-museo collo-
diano allestito a Firenze dal-
la Casa editrice che per mol-
ti anni stampo in esclusiva
«Le avventure di Pinocchio»

L’ultimo
discendente

L'ultimo discendente dell'au-
tore di Pinocchio e il dottor
Mario Lorenzini, ex funzio-
nario di banca, qui fotogra-
fato con la moglie Tina e i
figli Paola di 5 anni e Gian-
luca di 3. Mario e figlio di
Paolo Lorenzini, autore an-
ch’egli di fortunate opere per
Y'infanzia firmate con lo pseu-
donimo di « Collodi nipote »

te » e che era a sua volta figlio del-
l'ultimogenito dei Lorenzini, Ippoli-
to, anch’egli poeta e scrittore come
il piu celebre fratello Carlo. (E men-
tre questi si chiamo Collodi in
omaggio al paese natale della mam-
ma, lppolito uso lo pseudonimo di
Cortona in omaggio a quello del
padre).
Ex funzionario di banca, da poco
in pensione, Mario Lorenzini si e
assunto un compito gia iniziato dal
padre, considerato autorevole bio-
ra[o 'di Collodi: reperire documenti
e testimonianze per proteggere la
opera e la memoria del suo illustre
antenato, di cui egli parla come se
fosse morto di fresco, invece che
80 anni fa.
« Il mio babbo », ricorda, « cono-
sceva bene lo zio Carlo, il Collodi
per l'appunto, e lo descriveva scan-
zonato, repubblicano acceso, scapo-
lo impenitente, uno che non si ver-
gognava d'essere figlio del popolo, al
contrario dell'altro fratello, il com-
mendator Paolo, direttore generale
della Ginori, che se la faceva coi
ricchi e conduceva vita lussuosa.
Del Collodi hanno detto che era
pigro, e passi; hanno detto che li
piaceva alzare il gomito, e pasSi;
ma quella storia della vendita di
Pinocchio a sole 500 lire per saldare
un debito di gioco, via, ¢ falsa. Che
fosse un giocatore lo sapevano tutti
e tutti a Firenze sapevano dove
trovarlo con le carte in mano, ma
non da ridursi a quel punto: il com-
mendator Carlo, suo fratello, aveva
tre cameriere, Cuoco, carrozza, siga-
ri Avana da Cuba e Porto dal Porto-
gallo. Come poteva rifiutare 500 lire
al fratello maggiore, di cui andava
fiero? Suvvia. Dicono poi che non
fosse religioso perché in Pinocchio
non ci sono né preti né chiese, ep-
pure il nostro ex sindaco Bargellini
ci ha scritto un libro per dimostrare
che Pinocchio € pervaso di religio-
sita. Ho una religione a modo mio
— diceva sempre il Collodi — ma
non sono miscredente. E poi era un
bravissimo giornalista: mio babbo
m'ha lasciato scritto di fare delle ri-
cerche sugli articoli pubblicati tra il
1848 e il 1880, alcuni firmati con lo
pseudonimo di “ Nasi”, per sfuggi-
re a persecuzioni degli austria-
canti ».
Angustiato ancora oggi per il fatto
che i Lorenzini, come eredi diretti,
non abbiano economicamente bene-
ficiato in nulla del patrimon